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Disclaimer 

Dit document wordt aangeboden als een dienst aan de belanghebbenden. Deze richtsnoeren zijn niet bindend en 
vertegenwoordigen niet het officiële standpunt van de Europese Unie. Zij moeten niet worden opgevat als juridisch 
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1. Inleiding 

Illegale houtkap is een wereldwijd probleem met belangrijke negatieve economische, milieu- en sociale gevolgen. De 
Europese Unie (EU) heeft op basis van het actieplan voor wetshandhaving, governance en handel in de bosbouw (Forest 
Law Enforcement Governance and Trade, Flegt) (1) nadere Flegt-wetgeving (2) vastgesteld voor een Flegt-vergunnin
gensysteem voor de invoer van hout en houtproducten in de EU. Dit rechtskader voorziet in een controlesysteem voor 
bepaalde houtproducten die zijn uitgevoerd uit landen die een vrijwillige partnerschapsovereenkomst (VPA) met de EU 
hebben gesloten. Houtproducten uit die landen moeten vergezeld gaan van een door het partnerland afgegeven Flegt- 
vergunning waaruit blijkt dat het hout legaal is gekapt (d.w.z. vervaardigd uit binnenlands hout dat legaal is gekapt of uit 
hout dat legaal is gekapt in een derde land en in het partnerland is ingevoerd overeenkomstig de nationale wetgeving van 
het partnerland). Om de doeltreffendheid van het Flegt-vergunningensysteem te waarborgen, mag de douane de onder 
deze regeling vallende houtproducten pas vrijgeven voor het vrije verkeer als een Flegt-vergunning is overgelegd en door 
de bevoegde autoriteit in de lidstaat is aanvaard. 

De belangrijkste doelstelling van deze richtsnoeren is de douane en de inzake Flegt bevoegde autoriteiten bij de 
doeltreffende uitvoering van de taken die zij uit hoofde van de Flegt-wetgeving2 hebben, te ondersteunen door het Flegt- 
vergunningensysteem voor de invoer van hout en houtproducten in de EU en de gedetailleerde maatregelen voor de 
uitvoering ervan uiteen te zetten. De richtsnoeren beogen met name een gemeenschappelijke aanpak met het oog op de 
harmonisering van die uitvoering door: 

— het uitwerken van een passende, aanbevolen en, indien mogelijk, alomvattende aanpak voor de uitvoering van de Flegt- 
wetgeving door de douane en de inzake Flegt bevoegde autoriteiten; 

— het opstellen van aanbevelingen voor een versterkte samenwerking tussen de douane en de bevoegde autoriteiten. 

Het document is daarom als volgt opgebouwd: 

1. inleiding (uiteenzetting van de inhoud van het document); 

2. invoer van Flegt-hout en -houtproducten — basisbeginselen (beschrijving van de invoerprocedure); 

3. aanbevelingen voor samenwerking tussen autoriteiten (voorstel voor nationale overeenkomsten, analyse van specifieke 
kwesties, voorbeelden); 

4. bijlagen I, II en III (inclusief terminologie en wettelijke bepalingen voor referentiedoeleinden). 

Deze richtsnoeren zijn tijdig, vóór de inwerkingtreding van de eerste VPA opgesteld zodat de douaneautoriteiten van bij het 
begin over de nodige richtsnoeren voor deze nieuwe taak konden beschikken. Deze richtsnoeren worden nu geactualiseerd 
op basis van de praktische ervaring die is opgedaan met de uitvoering van het eerste Flegt-vergunningensysteem (Indonesië) 
dat op 15 november 2016 operationeel is geworden. 

De richtsnoeren kunnen worden herzien op basis van verdere praktische ervaring die wordt opgedaan bij de toepassing van 
het Flegt-vergunningensysteem in andere partnerlanden en eventuele wijzigingen in het rechtskader. De richtsnoeren zijn 
opgesteld in samenwerking met nationale deskundigen van de douane en de bevoegde autoriteiten en hebben geen 
verplichtend karakter. 

2. De invoer van Flegt-hout en -houtproducten — basisbeginselen 

Flegt is gebaseerd op een alomvattend kader dat vrijwillige partnerschapsovereenkomsten (VPA’s) omvat tussen de EU en 
partnerlanden inzake wetshandhaving, governance en handel in de bosbouw en de handel in hout en houtproducten 
enerzijds, en de Flegt-wetgeving (Flegt-verordening en Flegt-uitvoeringsverordening) anderzijds, waarin de regels met 
betrekking tot de invoer in de EU van hout en houtproducten uit partnerlanden zijn vastgesteld. Overeenkomstig dit kader 
wordt de invoer in de EU van houtproducten die uit partnerlanden worden uitgevoerd, alleen toegestaan als zij onder een 
Flegt-vergunning vallen die door de vergunningverlenende autoriteit in het partnerland is afgegeven en waaruit de 
wettigheid van die producten blijkt. De douane moet controleren of een zending hout en houtproducten uit een 
partnerland onder een geldige Flegt-vergunning valt wanneer zij wordt aangegeven om in het vrije verkeer te worden 
gebracht. Na de vrijgave ervan geldt voor Flegt-hout het vermoeden dat het voldoet aan de EU-houtverordening (3). 

(1) Mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement betreffende een EU-actieplan voor de bossen. 
(2) Verordening (EG) nr. 2173/2005 van de Raad inzake de opzet van een Flegt-vergunningensysteem voor de invoer van hout in de 

Europese Gemeenschap (PB L 347 van 30.12.2005, blz. 1) en Verordening (EG) nr. 1024/2008 van de Commissie tot vaststelling van 
gedetailleerde maatregelen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 2173/2005 van de Raad (PB L 277 van 18.10.2008, blz. 23). 

(3) Verordening (EU) nr. 995/2010 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 295 van 12.11.2010, blz. 23). 
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Wat de producten betreft, is in bijlage II bij de Flegt-verordening een kernlijst van producten voorgeschreven die van 
toepassing is op alle VPA’s, en daarnaast zijn voor elke VPA bijkomende producten in het toepassingsgebied opgenomen. 
Bijlage III bij de Flegt-verordening omvat de partnerlanden en hun respectieve productomschrijvingen — momenteel alleen 
Indonesië — en biedt dus voldoende juridische duidelijkheid over de Flegt-producten van elk partnerland waarvoor de 
douane de aanwezigheid van een Flegt-vergunning moet controleren. Er hoeft geen Flegt-vergunning te worden overgelegd 
voor niet-commerciële goederen, onder Cites (4)-documenten vallende producten en hout dat via een partnerland wordt 
doorgevoerd. 

Wanneer goederen het douanegebied van de Unie worden binnengebracht, dient de importeur een douaneaangifte in en kan 
de aangever kiezen tussen verschillende douaneregelingen die op specifieke economische behoeften zijn toegesneden. In de 
Flegt-wetgeving is invoer gedefinieerd als de douaneregeling “in het vrije verkeer brengen”, en hiertoe behoort het betalen 
van douanerechten, btw en, in voorkomend geval, accijnzen voor de goederen. De aangever moet zich tevens houden aan 
specifieke beperkingen die op de aangegeven goederen van toepassing kunnen zijn, bijvoorbeeld de eis om voor hout of 
houtproducten een Flegt-vergunning over te leggen. Zodra de rechten zijn geheven en is aangetoond dat aan alle andere 
voorwaarden voor invoer is voldaan, geeft de douane de goederen vrij. De status van de goederen verandert van niet- 
Uniegoederen in Uniegoederen en zij kunnen onverminderd eventuele andere toepasselijke wetgeving op de interne markt 
in de handel worden gebracht. 

De aangifte voor het vrije verkeer hoeft niet noodzakelijkerwijs te worden ingediend bij het douanekantoor waar het hout 
in de EU aankomt. Er zijn ook procedures op grond waarvan de goederen onder douanetoezicht opgeslagen, be- of 
verwerkt of vervoerd kunnen worden. Wanneer goederen binnen de EU tussen lidstaten worden vervoerd, kan de 
douaneaangifte voor het vrije verkeer bij de douaneautoriteiten op de plaats van bestemming worden ingediend. De enige 
douaneregeling die vereist dat een Flegt-vergunning wordt overgelegd, is het in het vrije verkeer brengen (5). 

Wanneer Flegt-hout wordt aangegeven om in een bepaalde lidstaat in het vrije verkeer te worden gebracht, moet de douane 
zich ervan vergewissen dat de Flegt-vergunning door de bevoegde autoriteit in dezelfde lidstaat is goedgekeurd (6). Anders 
mag de douane het hout niet vrijgeven. De lidstaten kunnen in nationale procedures vastleggen hoe dit in de praktijk 
wordt vormgegeven, maar in de Flegt-wetgeving zijn de volgende uitgangspunten opgenomen: 

— de douane kan het Flegt-hout identificeren aan de hand van het land van verzending en de code van het geharmoniseerd 
systeem van maximaal zes cijfers. Dit moet in de bijlagen I, II en III bij de naar behoren geactualiseerde Flegt- 
verordening worden opgenomen en vervolgens in Taric (7) worden geïntegreerd; 

— de in de bijlagen A, B en C bij de EU-verordening inzake de handel in wilde dieren en planten (8) (Cites (9)) vermelde 
producten zijn bij invoer van de Flegt-formaliteiten vrijgesteld. Andere relevante uitzonderingen betreffen niet- 
commerciële goederen en producten die onder douanetoezicht door het partnerland zijn vervoerd. De VPA’s kunnen 
een bijlage IB omvatten waarin wordt vermeld welke producten niet uit het partnerland mogen worden uitgevoerd, 
waarvoor dus geen Flegt-vergunning kan worden afgegeven en die daarom dus niet in de Unie mogen worden 
ingevoerd; 

— de Flegt-vergunning moet worden overgelegd aan de bevoegde autoriteit in de lidstaat waar de douaneaangifte voor het 
vrije verkeer zal worden ingediend. De Flegt-vergunning kan op voorhand, maar moet uiterlijk op het moment van 
indiening van de douaneaangifte worden overgelegd. De bevoegde autoriteiten zullen in een later stadium in kennis 
worden gesteld van de met elke Flegt-vergunning overeenkomende douaneaangifte; 

— de bevoegde autoriteit controleert de Flegt-vergunning en stelt de douane in kennis van haar besluit de vergunning goed 
te keuren; 

— de Europese Commissie zal de douane en de bevoegde autoriteiten modellen en andere details van de vergunning
verlenende autoriteiten bezorgen voor controledoeleinden; 

— de Flegt-vergunning en de zending kunnen nader worden gecontroleerd: de douane en de bevoegde autoriteiten moeten 
nauwgezet samenwerken en afspreken welke taken door welke dienst worden verricht; 

(4) Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde in het wild levende dier- en plantensoorten. Er zij op gewezen dat onder 
Cites vallende soorten in Indonesië ook onderworpen zijn aan het Indonesische systeem ter waarborging van de wettigheid van hout 
en houtproducten (TLAS) en dat voor de uitvoer van dergelijk hout een geldige Flegt-vergunning vereist is. 

(5) Verordening (EG) nr. 2173/2005, artikel 5. 
(6) In de Flegt-wetgeving wordt het woord “aanvaarden” gebruikt, maar in dit document wordt dat vervangen door “goedkeuren” om de 

rol van de bevoegde autoriteiten bij het controleren van de Flegt-vergunningen beter te omschrijven. 
(7) Het geïntegreerde online-douanetarief van de Gemeenschap, gebaseerd op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad (PB L 256 van 

7.9.1987, blz. 1). 
(8) Verordening (EG) nr. 338/97 van de Raad inzake de bescherming van in het wild levende dier- en plantensoorten door controle op het 

desbetreffende handelsverkeer (PB L 61 van 3.3.1997, blz. 1), gewijzigd bij Verordening (EU) 2017/160 van de Commissie van 20 
januari 2017 (PB L 27 van 1.2.2017, blz. 1). 

(9) Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde in het wild levende dier- en plantensoorten. 
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— de bevoegde autoriteiten kunnen de vergunningverlenende autoriteit om extra informatie vragen in overeenstemming 
met de procedures die in elke vrijwillige partnerschapsovereenkomst zijn beschreven; 

— gezien de aard van houtproducten kan het gewicht of het volume bij de invoer maximaal 10 % afwijken van wat in de 
Flegt-vergunning is aangegeven; 

— de kosten die worden gemaakt tijdens de controle zijn voor rekening van de importeur, tenzij de lidstaat anders beslist; 

— in vak 44 van het enig document (ED) waarop de douaneaangifte voor het vrije verkeer wordt opgesteld, moet de 
referentie van de Flegt-vergunning worden ingevuld. De certificaatcode C690 voor Flegt-vergunningen moet worden 
geselecteerd en het nummer van de vergunning voor de zending moet worden opgegeven; 

— een Flegt-vergunning kan een vergunning op papier of in elektronische vorm zijn. Indien nodig kunnen de autoriteiten 
een vertaling aanvragen, waarbij de kosten door de importeur worden gedragen. Bij papieren vergunningen is in de 
Flegt-uitvoeringsverordening en in de vrijwillige partnerschapsovereenkomsten voorzien in een kopie voor de douane: 
deze kopie wordt gezien als een extra communicatiehulpmiddel met of tussen de autoriteiten en moet aan de douane 
worden overgelegd; 

— de douane kan het in het vrije verkeer brengen opschorten indien zij vermoedt dat de Flegt-vergunning mogelijk niet 
geldig is. In dat geval, wanneer de bepalingen in de Flegt-wetgeving worden geschonden (en de toepasselijke bepalingen 
in de VPA, waardoor onmiddellijke communicatie met het partnerland vereist kan zijn), zal de bevoegde autoriteit 
overeenkomstig de geldende nationale wetgeving optreden; 

— afschriften van de ontvangen Flegt-vergunningen en de bijbehorende douaneaangiften moeten worden bewaard, net als 
relevante gegevens over zendingen die niet aan de voorwaarden voldoen, om aan de rapportageverplichtingen te 
kunnen voldoen. De Europese Commissie moet een model opstellen voor de jaarlijkse verslagen; 

— de bevoegde autoriteiten bieden de aangewezen onafhankelijke accountant (10) toegang tot relevante documenten en 
gegevens (binnen de grenzen van het toepasselijke nationale recht) om de informatie van de vergunningverlenende 
autoriteit kruislings te controleren en de controleprocedures in de EU te evalueren. 

3. Aanbevelingen voor de samenwerking tussen autoriteiten 

Daar waar de bevoegde autoriteiten en de douaneautoriteiten niet dezelfde zijn, is de samenwerking en de communicatie 
tussen deze autoriteiten van groot belang voor de uitvoering van grenscontroles in het kader van de Flegt-wetgeving. 

De wetgeving voorziet in verschillende vormen van samenwerking: communicatie over goedgekeurde Flegt- 
vergunningen (11), delegatie van functies aan de douane (12), coördinatie van de controleprocedures (13) of de uitwisseling 
van gegevens langs elektronische weg (14). 

Voor een goede uitvoering en een gemeenschappelijke aanpak wordt aanbevolen de samenwerking tussen de douane en de 
bevoegde autoriteiten (en, in voorkomend geval, andere autoriteiten met bevoegdheden op aanverwante terreinen) te 
baseren op formele nationale overeenkomsten. 

Idealiter zouden de volgende stappen moeten worden genomen om tot nationale overeenkomsten te komen (en 
operationele procedures te ontwikkelen): 

— het leggen van contact tussen de douane en de bevoegde autoriteiten (15), zowel op strategisch en beheersniveau als op 
het niveau van operationele deskundigen; 

— het vinden van een passende aanpak en formele lay-out om te zorgen dat de overeenkomsten op een juiste manier tot 
stand zullen komen; 

— het vaststellen van de elementen in de overeenkomsten (nationale taakomschrijvingen) waarop de gemeenschappelijke 
samenwerking tussen de douane en de bevoegde autoriteiten zal worden gebaseerd. De aanbevelingen in deze 
richtsnoeren moeten als basis worden gebruikt voor die nationale taakomschrijvingen en in die taakomschrijvingen 
moet rekening worden gehouden met de specifieke bepalingen in de nationale wetgevingen en/of administratieve 
structuur; 

— het omzetten van de overeenkomsten in praktische operationele procedures die tijdens het controleproces moeten 
worden uitgevoerd. 

Aanbevolen wordt de volgende elementen in de nationale samenwerkingsovereenkomsten op te nemen: 

— intensievere samenwerking, inclusief voorwaarden voor een efficiënte en effectieve samenwerking op lange termijn: 

— regelmatige vergaderingen tussen de douane en de bevoegde autoriteiten op het juiste strategische, beheers- en 
operationele niveau met een overeengekomen taakstelling; 

(10) Toezicht door derden overeenkomstig artikel 5, lid 3, van de Flegt-verordening. 
(11) Artikel 6, lid 2, van de Flegt-uitvoeringsverordening — Verordening (EG) nr. 1024/2008 van de Commissie. 
(12) Artikel 12 van de Flegt-uitvoeringsverordening — Verordening (EG) nr. 1024/2008 van de Commissie. 
(13) Artikel 13 van de Flegt-uitvoeringsverordening — Verordening (EG) nr. 1024/2008 van de Commissie. 
(14) Artikel 14, lid 2, van de Flegt-uitvoeringsverordening — Verordening (EG) nr. 1024/2008 van de Commissie. 
(15) Lijst van bevoegde autoriteiten: ec.europa.eu/environment/forests/pdf/list_competent_authorities_flegt.pdf 
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— communicatie in een vroeg stadium tussen de douane en de bevoegde autoriteiten over op handen zijnde beleids- en 
wetgevingsvoorstellen die voor beide autoriteiten gevolgen hebben; 

— een samenwerkingssysteem om snel te reageren op noodsituaties, nieuwe vormen van inbreuken of risicovolle 
marktdeelnemers; 

— middelen voor technische bijstand aan ambtenaren en diensten die met controles belast zijn; 

— taakverdeling: afspraken over de rollen, taken en verantwoordelijkheden in verband met de door de douane en/of de 
bevoegde autoriteiten uit te voeren controles, rekening houdend met de nationale structuren en de lokale situaties. Er 
moet op zijn minst overeenstemming zijn over de volgende taken: 

— aanvullende controles van de Flegt-vergunning; 

— aanvullende controles van de zending; 

— opslag en verzameling van gegevens voor registratie (16)- en rapportageverplichtingen (17); 

— communicatie tussen autoriteiten: 

— een lijst met contactgegevens van beide autoriteiten (de douane en de bevoegde autoriteit), inclusief een herzienings
clausule om te zorgen voor regelmatige updates; 

— middelen en procedures voor de communicatie tussen de douane en de bevoegde autoriteiten in verband met de 
aanvaarding van de vergunning, het controleproces en de resultaten van eventuele nadere controles; 

— voorwaarden voor de uitwisseling van inlichtingen in verband met het risicobeheer, inclusief wederzijdse feedback 
en een betrouwbaar inlichtingennetwerk; 

— duidelijke bepalingen over de vraag welke informatie (inclusief nominale gegevens) kan worden uitgewisseld tussen 
de douane en de bevoegde autoriteiten, en onder welke voorwaarden; 

— uitvoering en handhaving: 

— gezamenlijke ontwikkeling en verspreiding van operationele procedures met duidelijke instructies voor ambtenaren, 
met name voor het verrichten van toezicht- en controleactiviteiten; 

— gemeenschappelijke afspraken over de interpretatie en uitvoering van specifieke gevallen, bijvoorbeeld Flegt- 
zendingen die tevens onder Cites vallen, die worden ingevoerd in het kader van een vereenvoudigde procedure, die 
een ander land van oorsprong hebben dan het land van uitvoer, die niet-commerciële goederen betreffen of die niet 
overeenstemmen met de vergunning (zie de uitleg verderop); 

— gemeenschappelijke instructies en informatie voor marktdeelnemers en aangevers; 

— wederzijdse opleidingen voor verantwoordelijke ambtenaren en gemeenschappelijke cursussen; 

— periodieke uitwisseling van gegevens over de invoer om discrepanties op te sporen; 

— handhavingsprojecten of gezamenlijke operaties, onder overeengekomen voorwaarden; 

— heldere procedures voor het verwijderen van vastgehouden goederen, inclusief de afhandeling van de kosten als 
gevolg van de opslag; 

— regelingen voor de omgang met papieren vergunningen en het voorkomen van frauduleus hergebruik van een 
vergunning. 

Voor de onderdelen in bovenstaande tekst worden op de volgende bladzijden nadere aanbevelingen gegeven. 

3.1. Technische bijstand aan ambtenaren en diensten die met controles van zendingen belast zijn 

Wanneer de douane de taak krijgt de zending te controleren, is het aan te raden dat in de nationale overeenkomst is 
opgenomen hoe de bevoegde autoriteiten op verschillende niveaus technische bijstand kunnen verlenen: 

— opleiding en begeleiding in technische zaken (bv. metingen en identificatie van soorten); 

— technische inbreng in de ontwikkeling van operationele procedures voor inspecties (instructies, checklists, formulieren, 
concordantietabellen enz.); 

— technische bijstand ter plekke tijdens controles; 

— indien beschikbaar, laboratoriumdiensten, of informatie over betrouwbare diensten; 

— het verstrekken van contactgegevens (namen, e-mailadressen, telefoonnummers) voor technische bijstand uit het 
partnerland. 

(16) Artikel 5, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 van de Raad (de Flegt-verordening). 
(17) Artikel 8, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 van de Raad (de Flegt-verordening). 
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Het is verder raadzaam om de uitwisseling van informatie, opleidingen en middelen tussen de autoriteiten in een lidstaat of 
in verschillende lidstaten op te nemen, zodat deskundigheid en laboratoriumdiensten beschikbaar worden gesteld. 
Aanbevolen wordt de partnerlanden bij dit proces te betrekken, zodat zij kennis over hun eigen producten, deskundigheid 
en houtmonsters voor laboratoriumanalyse kunnen delen. 

3.2. Communicatie tussen autoriteiten tijdens controles 

De lidstaten moeten voor geschikte communicatiekanalen tussen de bevoegde autoriteiten en de douane zorgen. Die 
voorzieningen moeten er niet alleen voor zorgen dat de douane onverwijld in kennis wordt gesteld wanneer de Flegt- 
vergunning door de bevoegde autoriteit al dan niet is goedgekeurd, maar ook dat andere informatie die verband houdt met 
het controleproces wordt uitgewisseld. Aanbevolen wordt dat nationale autoriteiten in overeenstemming met hun nationale 
structuur zorgen voor communicatiemiddelen en -procedures en dat zij ten minste zorg dragen voor het volgende: 

— de douane moet zo snel als redelijkerwijs mogelijk is nadat de Flegt-vergunning door de bevoegde autoriteit is 
goedgekeurd, over de informatie kunnen beschikken; een negatief besluit kan eveneens aan de douane worden 
meegedeeld: daarom zou het communicatiesysteem de gevallen kunnen bevatten waarin de bevoegde autoriteiten een 
Flegt-vergunning niet hebben goedgekeurd; 

— deze informatie kan vergezeld gaan van aanvullende elementen, overeenkomstig de taakverdeling die op nationaal 
niveau is afgesproken, zoals het verzoek om de vergunning of de zending nader te controleren, specifieke details waar 
de douane op zou moeten letten of informatie die relevant is voor het risicoprofiel; 

— het kan voorkomen dat de douane tijdens het douanetoezicht de bevoegde autoriteit moet informeren of raadplegen 
indien zij vermoedt dat de Flegt-vergunning ongeldig is of niet met de zending overeenkomt; 

— gegevens over douaneaangiften die verband houden met Flegt-hout, en relevante gegevens over zendingen die niet aan 
de voorwaarden voldoen, moeten worden gedeeld om aan de rapportageverplichtingen te kunnen voldoen; 

— de communicatiekanalen moeten robuust en beveiligd zijn; 

— indien de communicatie is gebaseerd op papieren vergunningen, inclusief het mogelijke gebruik van het papieren 
exemplaar voor de douane, moeten duidelijke procedures gelden om frauduleus hergebruik van Flegt-vergunningen te 
voorkomen. 

3.3. Cites- en Flegt-hout 

In de Flegt-verordening en de bestaande vrijwillige partnerschapsovereenkomsten is bepaald dat houtproducten die onder 
de (bijlagen A, B en C — maar niet bijlage D — van de) EU-verordening inzake de handel in wilde dieren en planten vallen, 
aan de EU-grens zijn uitgezonderd van de procedure voor producten met een Flegt-vergunning. Niettemin wordt in 
bestaande VPA’s het Flegt-systeem ter waarborging van de wettigheid ook toegepast op Cites-soorten en daarom kan het in 
de praktijk voorkomen dat sommige zendingen Cites-hout ofwel vergezeld gaan van een Cites-invoervergunning (bijlagen A 
en B) of een Cites-kennisgeving van invoer (bijlage C), en van een Flegt-vergunning, zoals voor Indonesië het geval is. 

Aanbevolen wordt dat de bevoegde autoriteiten in kennis worden gesteld wanneer voor Cites-hout een Flegt-vergunning 
wordt aangegeven. De douane kan de bevoegde autoriteit ook in kennis stellen van onregelmatigheden (zoals twijfels over 
de naleving van de Cites-annotaties voor houtsoorten, over de oorsprong van de soorten uit het wild/plantages enz.) 
aangaande de Cites-vereisten met betrekking tot hout uit de partnerlanden, om de in artikel 4, lid 3, van de Flegt- 
verordening vermelde herziening van de bepalingen betreffende Cites te vergemakkelijken. 

Wanneer de Flegt-vergunning ter beschikking is van de douane of de bevoegde autoriteiten, moeten onregelmatigheden in 
de Flegt-vergunning leiden tot een nadere controle om na te gaan of Cites wordt nageleefd. 

3.4. Commerciële en niet-commerciële goederen 

Houtproducten van niet-commerciële aard (d.w.z. zonder handelskarakter) vallen niet onder het toepassingsgebied van de 
Flegt-verordening (18) en zijn dus niet Flegt-vergunningplichtig wanneer zij in de EU worden ingevoerd. Het onderscheid 
tussen commerciële en niet-commerciële goederen wordt steeds belangrijker in een wereld waarin personen en goederen 
op alle niveaus steeds mobieler zijn. Reizigers, professionele dienstverleners, personen die van woonplaats veranderen of 
consumenten die op afstand aankopen doen die rechtstreeks door post- of koeriersdiensten worden geleverd: het zijn 
allemaal voorbeelden van situaties waarin de douane te maken kan krijgen met houtproducten uit partnerlanden. 

In de Flegt-verordening wordt verwezen naar de in Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie (19) vastgelegde 
omschrijving van niet-commerciële goederen. Bijgevolg gaat het bij niet-commerciële goederen in Flegt-verband om die 
houtproducten die aan de volgende voorwaarden voldoen: 

zij worden incidenteel in het vrije verkeer gebracht 

(18) Artikel 2, lid 9, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 van de Raad. 
(19) Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie van 2 juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepalingen ter uitvoering van 

Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad tot vaststelling van het communautair douanewetboek (PB L 253 van 11.10.1993, blz. 
1). 
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en 

zijn gezien hun aard en hoeveelheid kennelijk bestemd voor persoonlijk gebruik door de geadresseerden of de vervoerders 
of de leden van hun gezin 

dan wel kennelijk bestemd om als geschenk te worden aangeboden. 

Aanbevolen wordt dat de douane de bevoegde autoriteiten in de lidstaat in kennis stelt van de criteria die zij hanteert bij de 
beoordeling of houtproducten al dan niet van commerciële aard zijn en dat zij, voor zover zij hiertoe in staat en bevoegd is, 
de marktdeelnemers en andere belanghebbenden informeert. 

Hoewel verpakkingsmateriaal onder VPA’s kan vallen onder post 4415 van de gecombineerde nomenclatuur wanneer het 
uitsluitend wordt gebruikt om andere goederen te bevatten, te beschermen of te vervoeren, valt het niet binnen het 
toepassingsgebied van de Flegt-verordening en mag het niet worden onderworpen aan Flegt-controles bij invoer. Deze 
interpretatie moet worden gelezen in samenhang met de algemene regels voor de interpretatie van de gecombineerde 
nomenclatuur 5 a) en 5 b) (20). 

3.5. Controles in het kader van vereenvoudigde douaneprocedures 

De douane kan een marktdeelnemer (die hiervoor een aanvraag indient en die aan bepaalde voorwaarden en criteria 
voldoet) een vergunning voor vereenvoudigde procedures toekennen. Deze marktdeelnemer kan dan voor zijn 
douaneaangiften en de douaneafhandeling van vereenvoudigde formaliteiten gebruikmaken wanneer hij goederen invoert 
in of uitvoert uit de EU. Het gebruik van vereenvoudigde procedures voor de invoer van Flegt-hout mag niet ten koste gaan 
van een doeltreffende handhaving van de Flegt-wetgeving. Bij de toekenning van vereenvoudigde procedures voor 
marktdeelnemers in de houtsector moet de volgende aanbeveling in acht worden genomen: 

— wanneer de douane een aanvraag voor een vereenvoudigde procedure ontvangt waar Flegt-hout onder kan vallen, kan 
de bevoegde autoriteit advies uitbrengen voordat de vergunning wordt verleend; 

— in de vergunning moeten voorwaarden zijn opgenomen die waarborgen dat de Flegt-bepalingen volledig worden 
nageleefd en dat de nodige controles kunnen worden uitgevoerd, onder meer door duidelijkheid te verschaffen over de 
volgende aspecten: 

— voordat Flegt-hout dat onder de werkingssfeer van de Flegt-verordening valt, kan worden vrijgegeven om in het vrije 
verkeer te worden gebracht, moet de bevoegde autoriteit een Flegt-vergunning hebben goedgekeurd; 

— de douane moet controles kunnen uitvoeren voordat het hout wordt vrijgegeven; 

— het vrijgeven van Flegt-hout voordat de bevoegde autoriteit de Flegt-vergunning goedkeurt, vormt een inbreuk op 
de Flegt-wetgeving die aan de bevoegde autoriteit moet worden gemeld. Zij zal vervolgens overeenkomstig de 
nationale wetgeving actie ondernemen. De vergunning voor de vereenvoudigde procedure moet opnieuw worden 
beoordeeld om na te gaan of nog altijd wordt voldaan aan de voorwaarden om de vergunning te behouden; 

— de bestaande vergunningen moeten opnieuw worden bekeken en in voorkomend geval met de bovenstaande 
aanbevelingen in overeenstemming worden gebracht. 

3.6. De behandeling van vergunningen bij gesplitste zendingen 

Volgens de definitie van “zending (21)” in de Flegt-uitvoeringsverordening kan één Flegt-vergunning slechts worden 
overgelegd aan één douanekantoor in de EU en komt die vergunning, om de inklaring bij de douane te vergemakkelijken, 
idealiter overeen met één douaneaangifte. 

Om te voorkomen dat houtproducten die onder een enkele Flegt-vergunning vallen, in meer dan één douaneaangifte 
worden gesplitst of bij meer dan één douanekantoor in de EU worden aangeboden, moet de afgifte van de Flegt- 
vergunning gekoppeld zijn aan de op hetzelfde moment verzonden hoeveelheid houtproducten die op hetzelfde moment 
bij een enkel douanekantoor worden aangeboden om in het vrije verkeer te worden gebracht, voor zover dit op het tijdstip 
van uitgifte redelijkerwijs is te voorzien. Aanbevolen wordt dat de douane en de bevoegde autoriteiten, voor zover zij 
hiertoe in staat en bevoegd zijn, marktdeelnemers en andere belanghebbenden hiervan bewustmaken. 

Wanneer een onder een enkele Flegt-vergunning vallende zending gesplitst wordt, moet de douane de bevoegde autoriteit in 
kennis stellen van de inconsistentie tussen de bij de douane aangeboden goederen en de Flegt-vergunning. De douane mag 
de goederen niet vrijgeven totdat de bevoegde autoriteit bevestigt dat voor de aangegeven goederen een geldige Flegt- 
vergunning (mogelijk een gecorrigeerd duplicaat) is overgelegd. Nauwe samenwerking tussen de autoriteiten en duidelijke 
procedures zijn hiervoor een vereiste. Als de goederen in meer dan één lidstaat worden aangegeven met dezelfde Flegt- 
vergunning, moeten de bevoegde autoriteiten van de lidstaat waar de goederen worden aangegeven, met elkaar 
communiceren met het oog op het controleren van de echtheid en geldigheid van de Flegt-vergunning en van de juistheid 
van de volumes, soorten enz. 

(20) Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1). 
(21) In artikel 2, punt 1, van Verordening (EG) nr. 1024/2008 van de Commissie is “zending” gedefinieerd als een hoeveelheid 

houtproducten, als bepaald in bijlage II en III bij Verordening (EG) nr. 2173/2005, die gedekt is door een Flegt-vergunning, die door 
een verzender of expediteur vanuit een partnerland is verzonden en bij een douanekantoor voor toelating tot het vrije verkeer wordt 
aangeboden. 
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3.7. Het partnerland van uitvoer 

Uitvoer wordt in de Flegt-verordening omschreven als het feit dat houtproducten het grondgebied van een partnerland 
fysiek verlaten en naar de Unie worden overgebracht: daarom wordt het partnerland van uitvoer in de douaneaangifte 
omschreven als het land van verzending (vak 15 ED). Dit kan al dan niet hetzelfde zijn als het land van oorsprong (vak 16 
ED): indien het hout bijvoorbeeld in Indonesië wordt geoogst en in Indonesië wordt verwerkt, is het land van oorsprong 
Indonesië; indien het hout uit een land in Indonesië wordt ingevoerd en in Indonesië wordt verwerkt, maar de be- of 
verwerking is niet voldoende om aan de eindproducten de status van oorsprong uit Indonesië te verlenen, zal het land van 
oorsprong niet Indonesië zijn. 

Hout in doorvoer is uitgesloten van het toepassingsgebied van de Flegt-verordening en van de vereisten in de bepalingen 
van de VPA. In dit verband worden houtproducten in doorvoer in de VPA’s omschreven als producten van oorsprong uit 
een ander derde land die onder douanetoezicht over het grondgebied van het partnerland worden vervoerd en dat land op 
dezelfde manier verlaten, waarbij de oorsprong wordt behouden (22). 

Hoewel in de Flegt-verordening niet is voorzien in vrijstelling voor houtproducten die via de partnerlanden worden 
vervoerd, kan uit het doel en de structuur van de VPA’s (23) worden afgeleid dat geen Flegt-vergunning hoeft te worden 
overgelegd in de hierboven omschreven gevallen van doorvoer voor het in het vrije verkeer brengen in de EU. De doorvoer 
door het partnerland moet met geldige bewijsstukken aan de douane worden aangetoond (24). Aanbevolen wordt dat de 
douane duidelijke procedures opstelt om met deze vrijstelling om te gaan en voor zover zij hiertoe in staat en bevoegd is 
marktdeelnemers en andere belanghebbenden van deze vrijstelling bewust maakt. 

3.8. Controle van Flegt-vergunningen 

De bevoegde autoriteit is verantwoordelijk voor het controleren van de geldigheid van Flegt-vergunningen. De douane kan 
overeenkomstig nationale overeenkomsten en procedures met controletaken worden belast of die taken gedelegeerd 
krijgen. 

De geldigheid van een vergunning wordt vastgesteld aan de hand van drie belangrijke aspecten: 

— authenticiteit: de vergunning werd afgegeven door de vergunningverlenende autoriteit in het partnerland; 

— geldigheid: de vergunning wordt bij de bevoegde instantie ingediend voordat zij verstrijkt; 

— juistheid: de vergunning stemt overeen met de zending en met andere begeleidende documenten wat alle daarin 
verstrekte informatie betreft zoals volume, naam, GS-post enz. Het controleproces moet mogelijk door de douane 
worden ondersteund. 

Aanbevolen wordt dat de autoriteiten duidelijke procedures en criteria opstellen om de overeenkomst tussen de Flegt- 
vergunning en de zending te controleren, waarbij wordt nagegaan welke elementen in de Flegt-vergunning vergelijkbaar 
zijn met de gegevens in de douaneaangifte of in andere relevante documenten. Daarnaast wordt aanbevolen 
marktdeelnemers en andere relevante belanghebbenden in kennis te stellen van deze criteria zodat deze overeenkomst 
gemakkelijker kan worden bereikt. 

3.9. Het verwijderen van hout dat is vastgehouden 

In overeenstemming met de Flegt-wetgeving kan de douane het vrijgeven van houtproducten opschorten of deze producten 
vasthouden indien uit informatie blijkt dat de vergunning mogelijk niet geldig is. Wanneer de bevoegde autoriteiten 
vaststellen dat dit het geval is, moeten zij handelen in overeenstemming met de geldende nationale wetgeving. 

In geval van niet-naleving moeten de autoriteiten de toepasselijke wetgeving en procedures in acht nemen, inclusief de 
douanewetgeving (25) aangezien het om niet-Uniegoederen gaat. Het verdient echter aanbeveling om voor die aspecten die 
niet tot in detail in de toepasselijke wetgeving of bestaande procedures worden beschreven, in de nationale 
overeenkomsten duidelijke bepalingen op te nemen over de vervolgacties na een inbreuk, met name wat het verwijderen 
van de goederen betreft.   

(22) Zie bijvoorbeeld artikel 1, onder b), van de VPA met Kameroen. 
(23) Dit geldt voor partnerlanden met een operationeel Flegt-vergunningensysteem. 
(24) Zie artikel 43 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie van 28 juli 2015 tot aanvulling van Verordening 

(EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad met nadere regels betreffende een aantal bepalingen van het 
douanewetboek van de Unie (PB L 343 van 29.12.2015, blz. 1). 

(25) Zie de artikelen 197 tot en met 200 van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad en de artikelen 248 
tot en met 250 van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de Commissie. 
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Bijlage I 

Glossarium 

Cites                                                                

De Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde in het wild levende dier- en plantensoorten, in de Unie ten 
uitvoer gelegd bij Verordening (EG) nr. 338/97 van de Raad (PB L 61 van 3.3.1997, blz. 1) (zoals gewijzigd) inzake de 
bescherming van in het wild levende dier- en plantensoorten door controle op het desbetreffende handelsverkeer — de 
zogenoemde verordening inzake de handel in wilde dieren en planten. 

Bevoegde autoriteit(en) Artikel 2, punt 8, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

De door de EU-lidstaten aangewezen autoriteit(en) die de Flegt-vergunningen ontvangen, aanvaarden en controleren. De 
douane kan als bevoegde autoriteit worden aangewezen, of de bevoegde autoriteit kan specifieke taken aan de douane 
delegeren. 

Lijst van bevoegde autoriteiten: 
ec.europa.eu/environment/forests/pdf/list_competent_authorities_flegt.pdf 

Douane  

Douaneautoriteiten van de lidstaten van de EU 

Land van verzending Aanhangsel C1 van Verordening (EU) nr. 341/2016 
Artikel 7 van Verordening (EU) nr. 113/2010 

De omschrijving houdt verband met het land van verzending. Hiermee wordt het land bedoeld vanwaar de goederen 
aanvankelijk naar de lidstaat van invoer zijn verzonden, en dit moet worden ingevuld in vak 15 van het enig document 
(ED) waarmee de aangifte voor het vrije verkeer wordt gedaan. 

Land van oorsprong Artikelen 59 tot en met 63 van Verordening (EU) nr. 
952/2013 

Het land van oorsprong is omschreven in titel II, hoofdstuk 2, van het douanewetboek van de Unie (artikelen 59 tot en met 
63) en moet worden ingevuld in vak 34 van het enig document (ED) waarmee de aangifte voor het vrije verkeer wordt 
gedaan. 

Douanecontroles Artikel 134 van Verordening (EU) nr. 952/2013 

De specifieke handelingen die worden verricht door de douaneautoriteiten, met het oog op de correcte toepassing van de 
douanewetgeving en andere wetgeving betreffende het binnenbrengen van goederen op de Uniemarkt, zoals de Flegt- 
wetgeving. 

Douanegebied Artikel 4 van Verordening (EU) nr. 952/2013 

Het douanegebied omvat de in artikel 4 van het douanewetboek van de Unie genoemde grondgebieden. 

Marktdeelnemer Artikel 5, lid 5, van Verordening (EU) nr. 952/2013 

De natuurlijke of rechtspersoon die zich in het kader van zijn bedrijfsvoering bezighoudt met activiteiten die onder de 
douanewetgeving vallen. Wanneer deze bezigheid de bosbouw, verwerking van of handel in houtproducten betreft, is er 
sprake van marktdeelnemers in de houtsector (zie het kopje “marktdeelnemer in de houtsector”). 

Uitvoer Artikel 2, punt 13, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

Het feit dat houtproducten ergens het geografische grondgebied van een partnerland fysiek verlaten en naar de Unie worden 
overgebracht. 

Flegt —  Verordening (EG) nr. 2173/2005 

wetshandhaving, governance en handel in de bosbouw 

Het Flegt-vergunningensysteem betreft het afgeven van vergunningen voor legaal geproduceerd hout of houtproducten die 
onder een vrijwillige partnerschapsovereenkomst vallen en door partnerlanden naar de Unie worden uitgevoerd, en de 
uitvoering van dat systeem in de EU. 

Flegt-verordening Verordening (EG) nr. 2173/2005 van de Raad 
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Flegt-vergunning Artikel 2, punt 5, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

Een tegen vervalsing en geknoei bestand controleerbaar en gestandaardiseerd document dat betrekking heeft op een 
bepaalde zending, en waarin voor een zending wordt aangegeven dat deze in overeenstemming is met de vereisten van het 
Flegt-vergunningensysteem, en dat is afgegeven en geldig verklaard door de vergunningverlenende autoriteit van een 
partnerland. Al naargelang de situatie kunnen systemen voor de afgifte, de vastlegging en de verzending gebruikmaken van 
papieren vergunningen dan wel elektronische middelen. 

In de Flegt-verordening wordt de mogelijkheid geboden van Flegt-vergunningen die betrekking hebben op een 
marktdeelnemer, maar op het tijdstip van publicatie van deze richtsnoeren hebben alle (bekrachtigde, ondertekende en in 
onderhandeling zijnde) vrijwillige partnerschapsovereenkomsten alleen betrekking op vergunningen aangaande bepaalde 
zendingen. 

Flegt-zending  

Zie de omschrijvingen van “zending” en “houtproducten”. 

Flegt-hout  

Uit een partnerland ingevoerd hout dat in de EU in het vrije verkeer is gebracht 

Invoer Artikel 2, punt 11, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

Het in het vrije verkeer brengen van houtproducten zoals bedoeld in artikel 201 van Verordening (EU) nr. 952/2013 tot 
vaststelling van het douanewetboek van de Unie. 

Legaal geproduceerd hout Artikel 2, punt 10, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

Houtproducten die geproduceerd zijn van legaal gekapt binnenlands hout of van hout dat legaal in een derde land is gekapt 
en in een partnerland is ingevoerd overeenkomstig de nationale wetgeving van dat partnerland, waarnaar in de 
desbetreffende partnerschapsovereenkomst wordt verwezen. 

Vergunningverlenende autoriteit(en) Artikel 2, punt 7, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

De door een partnerland aangewezen autoriteit(en) die de Flegt-vergunningen afgeeft/afgeven en geldig verklaart/verklaren. 

Informatiepunt inzake vergunningen Artikel 4, lid 4, van de VPA met Indonesië 

De instantie die verantwoordelijk is voor de uitwisseling van de informatie, die relevante gegevens ontvangt en bewaart over 
de afgifte van gecontroleerde wettelijke documenten (V-Legal-documenten) en die vragen van de bevoegde autoriteiten en 
belanghebbenden beantwoordt. 

Nationale overeenkomsten  

Het geheel aan formele overeenkomsten in een lidstaat tussen de douane en de bevoegde autoriteiten, onder meer inclusief 
memoranda van overeenstemming, praktische regelingen, procedures, actieplannen enz. 

Partnerland Artikel 2, punt 2, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

Elke staat of regionale organisatie die een vrijwillige partnerschapsovereenkomst is aangegaan. Wat de Flegt-wetgeving en 
deze richtsnoeren betreft, zijn de in de bijlage bij de Flegt-verordening opgenomen partnerlanden die partnerlanden die zijn 
begonnen met het afgeven van Flegt-vergunningen. 

Het in het vrije verkeer brengen van goederen Artikel 201 van Verordening (EU) nr. 952/2013 

Douaneregeling die niet-Uniegoederen de douanestatus van Uniegoederen geeft en het mogelijk maakt deze vrij te geven op 
de eengemaakte markt. Het in het vrije verkeer brengen omvat de toepassing van handelspolitieke maatregelen en het 
vervullen van de andere formaliteiten voor de invoer van goederen, evenals het in rekening brengen van wettelijk 
verschuldigde rechten. 

Vrijgave van goederen Artikel 5, punt 26, van Verordening (EU) nr. 952/2013 

Terbeschikkingstelling, door de douaneautoriteiten, van goederen voor de doeleinden die zijn gespecificeerd in de 
douaneregeling waaronder de goederen zijn geplaatst. 

Zending Artikel 2, punt 1, van Verordening (EG) nr. 1024/2008 

Een hoeveelheid houtproducten, als bepaald in bijlage II en III bij Verordening (EG) nr. 2173/2005, die gedekt is door een 
Flegt-vergunning, die door een verzender of expediteur vanuit een partnerland is verzonden en bij een douanekantoor in 
de EU voor toelating tot het vrije verkeer wordt aangeboden. 
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Vereenvoudigde procedure Artikel 166 van Verordening (EU) nr. 952/2013 
Artikel 145 van Verordening (EU) nr. 2446/2015 

De domiciliëringsprocedure en de procedure van de vereenvoudigde aangifte zoals hieronder gedefinieerd: 

Procedure van de vereenvoudigde aangifte: de douaneautoriteiten kunnen een persoon toestaan om goederen onder een 
douaneregeling te plaatsen op basis van een vereenvoudigde aangifte waarin bepaalde gegevens en ondersteunende 
documenten die vereist zijn voor een standaard douaneaangifte, zijn weggelaten. 

Inschrijving in de administratie van de aangever: deze procedure houdt in dat goederen in de bedrijfsruimten van de 
belanghebbende of in andere, door de douaneautoriteiten aangewezen of goedgekeurde plaatsen onder de desbetreffende 
douaneregeling mogen worden geplaatst. De procedure is beschreven in artikel 182 van Verordening (EU) nr. 952/2013 en 
in de artikelen 226 tot en met 228 van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447. 

Marktdeelnemer in de houtsector Artikel 2, punt 6, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 
Artikel 5, punt 5, van Verordening (EG) nr. 952/2013 

De natuurlijke of rechtspersoon die werkzaam is in de bosbouw of in de verwerking van of de handel in houtproducten en 
zich in het kader van zijn bedrijfsvoering bezighoudt met activiteiten die onder de douanewetgeving vallen. 

Houtproducten Artikel 2, punt 9, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

De in de bijlagen II en III vermelde producten, waarop het Flegt-vergunningensysteem van toepassing is, en die bij invoer in 
de Unie niet kunnen worden aangemerkt als “goederen zonder handelskarakter” in de zin van artikel 1, punt 21, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie. 

VPA: vrijwillige partnerschapsovereenkomst Artikel 2, punt 3, van Verordening (EG) nr. 2173/2005 

Een juridisch bindend handelsverdrag tussen de EU en een partnerland waarbij de Unie en dat partnerland zich ertoe 
verbinden samen te werken ter ondersteuning van het Flegt-actieplan en het Flegt-vergunningensysteem toe te passen.     
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Bijlage II 

Rechtskader 

Wetsbesluit Referentie Hyperlink 

Flegt-verordening Verordening (EG) nr. 2173/2005 
van de Raad 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:32005R2173:NL:NOT 

Flegt-uitvoeringsverordening Verordening (EG) nr. 1024/2008 
van de Commissie 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:32008R1024:NL:NOT 

Flegt-actieplan COM(2006) 302 definitief http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:52006DC0302:NL:NOT 

EU-houtverordening Verordening (EU) nr. 995/2010 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:32010R0995:NL:NOT 

Gedelegeerde verordening bij EU- 
houtverordening 

Gedelegeerde Verordening (EU) 
nr. 363/2012 van de Commissie 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:32012R0363:NL:NOT 

Uitvoeringsverordening bij EU- 
houtverordening 

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 
607/2012 van de Commissie 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:32012R0607:NL:NOT 

Verordening (EU) 2019/1010 van 
het Europees Parlement en de Raad 
van 5 juni 2019 betreffende de 
onderlinge afstemming van de ver-
slagleggingsverplichtingen op het 
gebied van de milieuwetgeving, en 
tot wijziging van Verordeningen 
(EG) nr. 166/2006 en (EU) nr. 
995/2010 van het Europees Parle-
ment en de Raad, Richtlijnen 
2002/49/EG, 2004/35/EG, 
2007/2/EG, 2009/147/EG en 
2010/63/EU van het Europees Par-
lement en de Raad, Verordeningen 
(EG) nr. 338/97 en (EG) nr. 
2173/2005 van de Raad, en Richt-
lijn 86/278/EEG van de Raad 

Verordening (EU) 2019/1010 van 
het Europees Parlement en de 
Raad 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/? 
uri=CELEX%3A32019R1010 

Cites-overeenkomst (toetreding 
van de EU) 

PB L 384 van 31.12.1982, blz. 7 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/? 
uri=OJ:L:1982:384:TOC 

Verordening inzake de handel in 
wilde dieren en planten 

Verordening (EG) nr. 338/97 van 
de Raad 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:31997R0338R(03):NL:NOT 

Uitvoeringsverordening inzake de 
handel in wilde dieren 

Verordening (EG) nr. 865/2006 
van de Commissie 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:32006R0865:NL:NOT 

Uitvoeringsverordening inzake de 
vergunningen voor de handel in 
wilde dieren 

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 
792/2012 van de Commissie 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:32012R0792:NL:NOT 

VPA met de Republiek Kameroen PB L 92 van 6.4.2011, blz. 4 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:22011A0406(02):NL:NOT 

VPA met de Republiek Ghana PB L 70 van 19.3.2010, blz. 3 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:22010A0319(01):NL:NOT 

VPA met Liberia PB L 191 van 19.7.2012, blz. 3 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:22012A0719(01):NL:NOT 
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Wetsbesluit Referentie Hyperlink 

VPA met Indonesië PB L 150 van 20.5.2014, blz. 252 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/? 
uri=CELEX:22014A0520(02) 

Gedelegeerde Verordening (EU) 
2016/1387 van de Commissie tot 
wijziging van de bijlagen I en III bij 
Verordening (EG) nr. 2173/2005 
van de Raad naar aanleiding van de 
vrijwillige partnerschapsovereen
komst met Indonesië 

PB L 223 van 18.8.2016, blz. 1 https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_de
l/2016/1387/oj 

VPA met de Centraal-Afrikaanse 
Republiek 

PB L 191 van 19.7.2012, blz. 103 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:22012A0719(02):NL:NOT 

VPA met de Republiek Congo PB L 92 van 6.4.2011, blz. 127 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ. 
do?uri=CELEX:22011A0406(03):NL:NOT 

Douanewetboek van de Unie Verordening (EU) nr. 952/2013 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/? 
uri=CELEX%3A32013R0952 

Uitvoeringsbepalingen van het 
douanewetboek 

Gedelegeerde Verordening (EU) 
2015/2446 van de Commissie 
Uitvoeringsverordening (EU) 
2015/2447 van de Commissie 
Gedelegeerde Verordening (EU) 
2016/341 van de Commissie 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/? 
uri=CELEX:32015R2446 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/? 
uri=CELEX:32015R2447 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/ALL/? 
uri=CELEX%3A32016R0341   

NL Publicatieblad van de Europese Unie 21.1.2020                                                                                                                                           C 20/13   



Bijlage III 

Communicatie 
De onderstaande tabel bevat de communicatiebepalingen zoals vermeld in de Flegt-Verordening (Verordening (EG) 
nr. 2173/2005 van de Raad), de uitvoeringsverordening daarvan (Verordening (EG) nr. 1024/2008 van de Commissie) en 
Verordening (EU) nr. 657/2014 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2173/2005 van de Raad wat de aan de Commissie 
te verlenen gedelegeerde bevoegdheden en uitvoeringsbevoegdheden betreft. 

Flegt-communicatie                                                                

Nr. Afkomstig van Bestemd voor Betreft Rechtsgrondslag 

1 Europese Com
missie 

Publiek Overzicht voor de hele Unie op basis 
van de door de lidstaten verstrekte 
gegevens 

Artikel 8, lid 3, van de Flegt-ver
ordening zoals gewijzigd bij artikel 
9 van Verordening (EU) 
2019/1010 van het Europees 
Parlement en de Raad 

2 Europese Com
missie 

Publiek Wijziging van bijlage I bij de Flegt- 
verordening 

Artikel 10, lid 1, van de Flegt-ver
ordening 

3 Europese Com
missie 

Publiek Wijziging van bijlage II bij de Flegt- 
verordening 

Artikel 10, lid 2, van de Flegt-ver
ordening 

4 Europese Com
missie 

Publiek Wijziging van bijlage III bij de Flegt- 
verordening 

Artikel 10, lid 3, van de Flegt-ver
ordening 

5 Bevoegde autori
teiten 

Marktdeelnemer Nadere controle van de zending Artikel 5, lid 4, van de Flegt-ver
ordening 

6 Marktdeelnemer Bevoegde autori
teiten/douane 

Indiening van de originele Flegt- 
vergunning en douaneaangifte om 
de goederen voor het vrije verkeer 
aan te geven 

Artikel 5, lid 1, van de Flegt-ver
ordening 

7 Marktdeelnemer Bevoegde autori
teiten/douane 

De vertaling van de vergunning in de 
officiële taal van de lidstaten 

Artikel 5 van de uitvoeringsver
ordening 

8 Marktdeelnemer Bevoegde autori
teiten 

Indiening van de Flegt-vergunning Artikel 6, lid 1, van de uitvoe
ringsverordening 

9 Marktdeelnemer Douane Indiening van de douaneaangifte in 
vak 44 ED: nummer van de ver
gunning 

Artikel 11, lid 1, van de uitvoe
ringsverordening   

NL Publicatieblad van de Europese Unie C 20/14                                                                                                                                          21.1.2020   



IV 

(Informatie) 

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE 

RAAD 

Kennisgeving aan bepaalde personen die onderworpen zijn aan de beperkende maatregelen van 
Besluit 2011/235/GBVB van de Raad en Verordening (EU) nr. 359/2011 van de Raad betreffende 

beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in verband met de situatie 
in Iran 

(2020/C 20/02) 

De volgende informatie wordt ter kennis gebracht van de heer ALLAHKARAM Hossein (nr. 2), de heer ARAGHI Abdollah 
(nr. 3), de heer FAZLI Ali (nr. 4), de heer JAFARI Mohammad-Ali (nr. 6), de heer MOTLAGH Bahram Hosseini (nr. 8), de 
heer NAQDI Mohammad-Reza (nr. 9), de heer RADAN Ahmad-Reza (nr. 10), de heer RAJABZADEH Azizollah (nr. 11), de 
heer TAEB Hossein (nr. 13), de heer JAFARI-DOLATABADI Abbas (nr. 19), de heer ZARGAR Ahmad (nr. 27), de heer 
ESMAILI Gholam-Hossein (nr. 30), Maj-Gen Dr FIRUZABADI Seyyed Hasan (nr. 38), de heer HABIBI Mohammad Reza 
(nr. 40), de heer JAVANI Yadollah (nr. 43), de heer JAZAYERI Massoud (nr. 44), de heer SALARKIA Mahmoud (nr. 51), de 
heer HAJMOHAM-MADI Aziz (nr. 57), de heer BAGHERI Mohammad-Bagher (nr. 58), de heer BAKHTIARI Seyyed 
Morteza (nr. 59), de heer MOSLEHI Heydar (nr. 61), de heer KAZEMI Toraj (nr. 64), de heer MORTAZAVI Seyyed Solat (nr. 
69) en de heer KHORAMABADI Abdolsamad (nr. 87), personen die voorkomen in de bijlage bij Besluit 2011/235/GBVB (1) 
van de Raad en in bijlage I bij Verordening (EU) nr. 359/2011 (2) van de Raad betreffende beperkende maatregelen tegen 
bepaalde personen en entiteiten in verband met de situatie in Iran. 

De Raad is voornemens vast te houden aan de beperkende maatregelen tegen bovengenoemde personen, met vermelding 
van nieuwe motiveringen. Deze personen worden hierbij op de hoogte gebracht van het feit dat zij bij de Raad een verzoek 
kunnen indienen om kennis te nemen van de motivering betreffende hun aanwijzing. Het verzoek dient vóór 28 januari 
2020 naar het volgende adres te worden gestuurd: 

Raad van de Europese Unie 
Secretariaat-generaal 
RELEX.1.C 
Wetstraat 175 
1048 Brussel 
BELGIË 

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu. 

Vóór 15 februari 2020 ingekomen opmerkingen zullen in aanmerking worden genomen in het kader van de regelmatige 
toetsing door de Raad, overeenkomstig artikel 3 van Besluit 2011/235/GBVB en artikel 12, lid 4, van Verordening (EU) 
nr. 359/2011.   

(1) PB L 100 van 14.4.2011, blz. 51. 
(2) PB L 100 van 14.4.2011, blz. 1. 
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EUROPESE COMMISSIE 

Wisselkoersen van de euro (1) 

20 januari 2020 

(2020/C 20/03) 

1 euro =   

Munteenheid Koers 

USD US-dollar  1,1085 

JPY Japanse yen  122,14 

DKK Deense kroon  7,4726 

GBP Pond sterling  0,85275 

SEK Zweedse kroon  10,5548 

CHF Zwitserse frank  1,0737 

ISK IJslandse kroon  137,60 

NOK Noorse kroon  9,8815 

BGN Bulgaarse lev  1,9558 

CZK Tsjechische koruna  25,125 

HUF Hongaarse forint  336,39 

PLN Poolse zloty  4,2433 

RON Roemeense leu  4,7794 

TRY Turkse lira  6,5604 

AUD Australische dollar  1,6154 

Munteenheid Koers 

CAD Canadese dollar  1,4487 

HKD Hongkongse dollar  8,6112 

NZD Nieuw-Zeelandse dollar  1,6796 

SGD Singaporese dollar  1,4943 

KRW Zuid-Koreaanse won  1 286,08 

ZAR Zuid-Afrikaanse rand  16,1045 

CNY Chinese yuan renminbi  7,6112 

HRK Kroatische kuna  7,4358 

IDR Indonesische roepia  15 118,30 

MYR Maleisische ringgit  4,5022 

PHP Filipijnse peso  56,489 

RUB Russische roebel  68,2075 

THB Thaise baht  33,647 

BRL Braziliaanse real  4,6360 

MXN Mexicaanse peso  20,6940 

INR Indiase roepie  78,7840   

(1) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers. 
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INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN 

Liquidatieprocedure 
Besluit tot intrekking van de vergunning van EuroAmerican Insurance Company AD voor het 

uitoefenen van het verzekeringsbedrijf 

(Bekendmaking overeenkomstig artikel 280 van Richtlijn 2009/138/EG van het Europees Parlement en de Raad van 
25 november 2009 betreffende de toegang tot en uitoefening van het verzekerings- en het herverzekeringsbedrijf 

(Solvabiliteit II)) 

(2020/C 20/04)                                                              

Verzekeringsonderneming EuroAmerican Insurance Company AD 
Provincie Sofia Stad, gemeente Sofia Hoofdstad (Stolitchna 
Obshtina) 
Triaditsa district 
Tsar Asen I Street 17 
1000 Sofia 
BULGARIJE 

Datum, inwerkingtreding en aard van de beslissing Besluit nr. 1309-OZ van 17 december 2019 
— tot intrekking van de vergunning voor het uitoefenen van het 

verzekeringsbedrijf van EuroAmerican Insurance Company 
AD, identificatienummer UIC 124634117, afgegeven bij 
Besluit 238-OZ van de Financial Supervision Commission 
van 27 februari 2014; 

— houdende verbod tot a) vrije beschikking over de activa van 
EuroAmerican Insurance Company AD in afwachting van de 
opening van een vereffenings- of insolventieprocedure en b) 
het sluiten van nieuwe verzekeringsovereenkomsten voor alle 
soorten polissen gedurende een periode van zes maanden 
vanaf de datum waarop dit besluit is vastgesteld; 

— tot aanwijzing van de heer Stefan Petrov Stefanov als 
bewindvoerder van EuroAmerican Insurance Company AD 
in afwachting van de aanwijzing door het gerecht van een 
curator of de registratie van een vereffenaar voor de 
vennootschap. 

De bewindvoerder treedt in functie vanaf de datum waarop dit 
besluit is vastgesteld. 
EuroAmerican Insurance Company AD wordt vertegenwoordigd 
door de bewindvoerder. Handelingen namens EuroAmerican 
Insurance Company AD die zijn verricht in strijd met de 
vertegenwoordigingsbevoegdheid van de bewindvoerder, zijn nietig. 

Bevoegde autoriteit Financial Supervision Commission 
Provincie Sofia Stad, gemeente Sofia Hoofdstad (Stolichna 
Obshtina) 
Budapeshta Street 16 
1000 Sofia 
BULGARIJE 

Toezichthoudende autoriteit Financial Supervision Commission 
Provincie Sofia Stad, gemeente Sofia Hoofdstad (Stolichna 
Obshtina) 
Budapeshta Street 16 
1000 Sofia 
BULGARIJE 

Aangewezen curator Stefan Petrov Stefanov 
stefanoff@yahoo.com 
Chervena Roza Street 44 
Sofia 
BULGARIJE 

Toepasselijk recht Artikel 633, lid 2, in samenhang met artikel 587, lid 3, punt 3), 
van het Bulgaarse verzekeringswetboek Republiek Bulgarije 
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V 

(Adviezen) 

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN DE 
GEMEENSCHAPPELIJKE HANDELSPOLITIEK 

EUROPESE COMMISSIE 

Bericht van opening van een nieuw onderzoek bij het vervallen van de antidumpingmaatregelen die 
van toepassing zijn op mononatriumglutamaat van oorsprong uit de Volksrepubliek China en 

Indonesië 

(2020/C 20/05) 

Na de bekendmaking van twee berichten (1) van het naderend vervallen van de antidumpingmaatregelen die van toepassing 
zijn op de invoer van mononatriumglutamaat (MNG) van oorsprong uit de Volksrepubliek China (“de VRC”) en Indonesië 
(samen “de betrokken landen”) heeft de Europese Commissie verzoeken ontvangen om een nieuw onderzoek op grond van 
artikel 11, lid 2, van Verordening (EU) 2016/1036 van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2016 betreffende 
beschermende maatregelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de Europese Unie (2) (“de 
basisverordening”). 

1. Verzoek om een nieuw onderzoek 

Beide verzoeken zijn op 21 oktober 2019 ingediend door Ajinomoto Foods Europe S.A.S. (“de indiener van het verzoek”), 
die 100 % van de totale productie van mononatriumglutamaat in de Unie voor zijn rekening neemt. 

Een openbare versie van de verzoeken en de analyse van de mate van steun van de producenten in de Unie voor de 
verzoeken zijn beschikbaar in het dossier dat door de belanghebbenden kan worden ingezien. Punt 5.5 van dit bericht 
bevat informatie over de toegang tot het dossier voor belanghebbenden. 

2. Onderzocht product 

De nieuwe onderzoeken hebben betrekking op mononatriumglutamaat, momenteel ingedeeld onder GN-code 
ex 2922 42 00 (Taric-code 2922 42 00 10). 

3. Bestaande maatregelen 

Momenteel gelden definitieve antidumpingrechten die werden ingesteld bij Uitvoeringsverordening (EU) 2015/83 van de 
Commissie (3) en Uitvoeringsverordening (EU) 2015/84 van de Commissie (4) van 21 januari 2015. 

4. Motivering van het nieuwe onderzoek 

De verzoeken zijn ingediend omdat het vervallen van de maatregelen waarschijnlijk zou leiden tot voortzetting en herhaling 
van dumping en tot voortzetting of herhaling van schade voor de bedrijfstak van de Unie. 

(1) Berichten van het naderend vervallen van bepaalde antidumpingmaatregelen (PB C 165 van 14.5.2019, blz. 4 en 5). 
(2) PB L 176 van 30.6.2016, blz. 21. 
(3) Uitvoeringsverordening (EU) 2015/83 van de Commissie van 21 januari 2015 tot instelling van een definitief antidumpingrecht op 

mononatriumglutamaat van oorsprong uit de Volksrepubliek China naar aanleiding van een nieuw onderzoek bij het vervallen van de 
maatregelen op grond van artikel 11, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1225/2009 van de Raad (PB L 15 van 22.1.2015, blz. 31). 

(4) Uitvoeringsverordening (EU) 2015/84 van de Commissie van 21 januari 2015 tot instelling van een definitief antidumpingrecht en tot 
definitieve inning van het voorlopige antidumpingrecht op mononatriumglutamaat van oorsprong uit Indonesië (PB L 15 van 
22.1.2015, blz. 54). 
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4.1. Bewering dat voortzetting en herhaling van dumping waarschijnlijk is 

4.1.1. Indonesië 

Bij gebrek aan betrouwbare gegevens over de binnenlandse prijzen voor Indonesië is de bewering dat voortzetting van 
dumping waarschijnlijk is, gebaseerd op een vergelijking van de door berekening vastgestelde normale waarde (de 
productiekosten, de verkoopkosten, algemene kosten en administratiekosten (VAA-kosten) en de winst) in Indonesië met 
de prijs (af fabriek) van het onderzochte product bij uitvoer naar de Unie. 

Op grond van deze vergelijking, waaruit aanzienlijke dumping blijkt, voert de indiener van het verzoek aan dat voortzetting 
van dumping uit Indonesië waarschijnlijk is. 

4.1.2. Volksrepubliek China 

Volgens de indieners van het verzoek is het wegens het bestaan van verstoringen van betekenis in de zin van artikel 2, 
lid 6 bis, onder b), van de basisverordening in de VRC niet passend gebruik te maken van de binnenlandse prijzen en 
kosten in dat land. 

Om het bestaan van de vermeende verstoringen van betekenis te onderbouwen, verwees de indiener van het verzoek naar 
de informatie in het landrapport van de diensten van de Commissie van 20 december 2017, waarin de specifieke 
marktomstandigheden in de VRC worden beschreven (5). De indiener van het verzoek verwijst met name naar verstoringen 
die van invloed zijn op grondstoffen zoals mais (blz. 319) en ammoniak (blz. 411), die belangrijke kostenposten zijn voor 
de productie van MNG, en naar hoofdstukken over algemene verstoringen op het gebied van energie, grond en arbeid. 
Voorts heeft de indiener van het verzoek zich gebaseerd op openbaar beschikbare informatie waaruit blijkt dat de prijzen 
van mais in de VRC door overheidsingrijpen aanzienlijk zijn verstoord en dat de Chinese overheid subsidies heeft verstrekt 
aan individuele Chinese producenten van MNG. 

Bijgevolg is, gelet op artikel 2, lid 6 bis, onder a), van de basisverordening, de bewering van voortzetting en herhaling van 
dumping gebaseerd op een vergelijking van de normale waarde die is berekend aan de hand van productie- en 
verkoopkosten waarin niet-verstoorde prijzen of benchmarks in een geschikt representatief land tot uitdrukking komen, 
met de prijs (af fabriek) van het onderzochte product uit de VRC bij uitvoer naar de Unie. De aldus berekende 
dumpingmarges blijken voor de VRC aanzienlijk te zijn. 

In het licht van de beschikbare informatie is de Commissie van oordeel dat er voldoende bewijsmateriaal in de zin van 
artikel 5, lid 9, van de basisverordening is dat erop wijst dat het wegens verstoringen van betekenis die van invloed zijn op 
de prijzen en kosten niet passend is gebruik te maken van de binnenlandse prijzen en kosten in de VRC, zodat de opening 
van een onderzoek op grond van artikel 2, lid 6 bis, van de basisverordening gerechtvaardigd is. 

Het landrapport is beschikbaar in het dossier voor inzage door belanghebbenden en op de website van DG Handel (6). 

4.2. Bewering dat voortzetting of herhaling van schade waarschijnlijk is 

De indiener van het verzoek heeft voldoende bewijsmateriaal verstrekt waaruit blijkt dat voortzetting of herhaling van 
schade waarschijnlijk is. 

Hij heeft bewijsmateriaal overgelegd waaruit blijkt dat de invoer van het onderzochte product uit de betrokken landen in de 
Unie nog steeds aanzienlijk is, zowel in absolute termen als in termen van marktaandeel. 

Hij heeft tevens bewijsmateriaal overgelegd waaruit blijkt dat de invoer van het onderzochte product uit de betrokken 
landen in de Unie bij het vervallen van de maatregelen waarschijnlijk in omvang zal toenemen, gezien de uitvoercapaciteit 
bij de producenten-exporteurs in de betrokken landen en de aantrekkelijkheid van de markt van de Unie. Zonder 
maatregelen zouden de Chinese en Indonesische uitvoerprijzen bovendien laag genoeg zijn om de bedrijfstak van de Unie 
schade te berokkenen. Ten slotte voert de indiener van het verzoek aan dat de bedrijfstak van de Unie, als de maatregelen 
zouden komen te vervallen, bij een aanzienlijke toename van de invoer met dumping uit de betrokken landen 
waarschijnlijk nog meer schade zal lijden. 

5. Procedure 

Daar de Commissie, na raadpleging van het bij artikel 15, lid 1, van de basisverordening ingestelde comité, tot de conclusie 
is gekomen dat er voldoende bewijs inzake de waarschijnlijkheid van dumping en schade is om de opening van een nieuw 
onderzoek in verband met het vervallen van de maatregelen te rechtvaardigen, opent zij hierbij overeenkomstig artikel 11, 
lid 2, van de basisverordening een nieuw onderzoek. 

(5) Werkdocument van de diensten van de Commissie, Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the 
Purposes of Trade Defence Investigations, 20 december 2017, SWD(2017) 483 final/2. 

(6) De in het landrapport genoemde documenten zijn eveneens verkrijgbaar op met redenen omkleed verzoek. 
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Bij het nieuwe onderzoek in verband met het vervallen van de maatregelen zal worden vastgesteld of voortzetting of 
herhaling van dumping van het onderzochte product van oorsprong uit de betrokken landen en voortzetting of herhaling 
van schade voor de bedrijfstak van de Unie al dan niet waarschijnlijk zijn bij het vervallen van de maatregelen. 

Bij Verordening (EU) 2018/825 van het Europees Parlement en de Raad (7), die op 8 juni 2018 in werking is getreden (het 
moderniseringspakket voor de handelsbeschermingsinstrumenten), zijn de tevoren in het kader van antidumping-
procedures geldende tijdschema’s en uiterste termijn ingrijpend gewijzigd. De termijnen waarbinnen belanghebbenden, 
met name in een vroeg stadium van het onderzoek, contact kunnen opnemen, worden ingekort. 

5.1. Tijdvak van het nieuwe onderzoek en beoordelingsperiode 

Het onderzoek naar de voortzetting of herhaling van dumping zal betrekking hebben op de periode van 1 januari 2019 tot 
en met 31 december 2019 (“het tijdvak van het nieuwe onderzoek”). Het onderzoek van de ontwikkelingen die relevant zijn 
voor de beoordeling van de waarschijnlijkheid van voortzetting of herhaling van schade zal betrekking hebben op de 
periode van 1 januari 2016 tot het einde van het onderzoektijdvak (“de beoordelingsperiode”). 

5.2. Opmerkingen over het verzoek en de opening van het onderzoek 

Alle belanghebbenden wordt verzocht hun standpunt over de basisproducten en de codes van het geharmoniseerde systeem 
(GS) als verstrekt in de verzoeken (8) uiterlijk 15 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad 
van de Europese Unie kenbaar te maken (9). 

Belanghebbenden die opmerkingen wensen te maken over de verzoeken (onder meer in verband met schade en oorzakelijk 
verband) of over aspecten in verband met de opening van het onderzoek (onder meer over de mate van steun voor de 
verzoeken), moeten dit uiterlijk 37 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht doen. 

Verzoeken om te worden gehoord met betrekking tot de opening van het onderzoek moeten uiterlijk 15 dagen na de datum 
van bekendmaking van dit bericht worden ingediend. 

5.3. Procedure voor het vaststellen van de waarschijnlijkheid van voortzetting of herhaling van dumping 

De Commissie stelt in het kader van een nieuw onderzoek in verband met het vervallen van de maatregelen een onderzoek 
in naar de uitvoer naar de Unie die in het tijdvak van het nieuwe onderzoek heeft plaatsgevonden en gaat, los van de uitvoer 
naar de Unie, na of de ondernemingen die in de betrokken landen het onderzochte product produceren en verkopen zich in 
een zodanige situatie bevinden dat voortzetting of herhaling van de uitvoer met dumping naar de Unie waarschijnlijk is als 
de maatregelen komen te vervallen. 

Alle producenten (10) van het onderzochte product uit de betrokken landen, ongeacht of zij het onderzochte product in het 
tijdvak van het nieuwe onderzoek naar de Unie hebben uitgevoerd, wordt derhalve verzocht aan het onderzoek van de 
Commissie mee te werken. 

5.3.1. Onderzoek van producenten in de betrokken landen 

Gezien het mogelijk grote aantal producenten-exporteurs in de betrokken landen dat bij dit nieuwe onderzoek in verband 
met het vervallen van de maatregelen betrokken is, kan de Commissie, om het onderzoek binnen de wettelijke termijn te 
kunnen afronden, haar onderzoek tot een redelijk aantal producenten beperken door een steekproef samen te stellen. De 
steekproef zal overeenkomstig artikel 17 van de basisverordening worden uitgevoerd. 

(7) Verordening (EU) 2018/825 van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2018 tot wijziging van Verordening (EU) 2016/1036 
betreffende beschermende maatregelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de Europese Unie en Verordening 
(EU) 2016/1037 betreffende bescherming tegen invoer met subsidiëring uit landen die geen lid zijn van de Europese Unie (PB L 143 
van 7.6.2018, blz. 1). 

(8) Informatie over GS-codes is ook te vinden in de samenvatting van de verzoeken om een nieuw onderzoek, dat beschikbaar is op de 
website van DG Handel (http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2433). 

(9) Alle verwijzingen naar de bekendmaking van dit bericht zijn verwijzingen naar de bekendmaking van dit bericht in het Publicatieblad 
van de Europese Unie, tenzij anders aangegeven. 

(10) Onder producent wordt verstaan een onderneming uit de betrokken landen die het onderzochte product produceert, met inbegrip van 
verbonden ondernemingen die betrokken zijn bij de productie, binnenlandse verkoop of uitvoer van het onderzochte product. 
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Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een steekproef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, wordt alle 
producenten of hun vertegenwoordigers, met inbegrip van degenen die niet hebben meegewerkt aan het onderzoek dat tot 
de onderzochte maatregelen heeft geleid, verzocht de Commissie uiterlijk zeven dagen na de datum van bekendmaking van 
dit bericht de in bijlage I bij dit bericht verlangde informatie over hun onderneming of ondernemingen te verstrekken. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen van de steekproef van producenten in de betrokken landen 
nodig acht, zal de Commissie bovendien contact opnemen met de autoriteiten van de betrokken landen en eventueel ook 
met haar bekende verenigingen van producenten in de betrokken landen. 

Indien een steekproef noodzakelijk is, zullen de producenten worden geselecteerd op basis van het grootste representatieve 
volume van de productie, verkoop of uitvoer dat binnen de beschikbare tijd redelijkerwijs kan worden onderzocht. De 
Commissie zal alle haar bekende producenten in de betrokken landen, de autoriteiten van de betrokken landen en de 
verenigingen van producenten in de betrokken landen, indien nodig via de autoriteiten van de betrokken landen, meedelen 
welke ondernemingen voor de steekproef zijn geselecteerd. 

Zodra de Commissie de noodzakelijke informatie heeft ontvangen om een steekproef van producenten samen te stellen, 
deelt zij de betrokken partijen mee of zij in de steekproef zijn opgenomen. De in de steekproef opgenomen producenten 
moeten de ingevulde vragenlijst, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 30 dagen na de datum van kennisgeving van het besluit 
over hun opname in de steekproef indienen. 

De Commissie zal een mededeling inzake de samenstelling van de steekproef toevoegen aan het dossier voor inzage door 
belanghebbenden. Opmerkingen over de samenstelling van de steekproef moeten uiterlijk drie dagen na de datum van 
kennisgeving van het besluit over de steekproef worden ingediend. 

Een exemplaar van de vragenlijst voor producenten in de betrokken landen is beschikbaar in het dossier voor inzage door 
belanghebbenden en op de website van DG Handel (http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2433). 

Ondernemingen die hebben ingestemd met opname in de steekproef maar uiteindelijk niet worden geselecteerd, worden 
onverminderd de mogelijke toepassing van artikel 18 van de basisverordening geacht mee te werken (“niet in de steekproef 
opgenomen medewerkende producenten”). 

5.3.2. Aanvullende procedure met betrekking tot de VRC 

Alle belanghebbenden wordt verzocht om onder de voorwaarden van dit bericht hun standpunt kenbaar te maken en 
informatie en bewijsmateriaal in te dienen met betrekking tot de toepassing van artikel 2, lid 6 bis, van de 
basisverordening. Tenzij anders aangegeven, moeten deze informatie en dit bewijsmateriaal uiterlijk 37 dagen na de datum 
van bekendmaking van dit bericht in het bezit van de Commissie zijn. 

Overeenkomstig artikel 2, lid 6 bis, onder e), zal de Commissie de bij het onderzoek betrokken partijen kort na de opening 
van het onderzoek door middel van een mededeling in het voor hen toegankelijk gemaakte dossier meedelen welke 
relevante bronnen zij voornemens is te gebruiken voor de vaststelling van de normale waarde in de VRC overeenkomstig 
artikel 2, lid 6 bis, van de basisverordening. Dit geldt voor alle bronnen, en in voorkomend geval ook voor de keuze van 
een geschikt representatief derde land. Vanaf de datum waarop de desbetreffende mededeling in dat dossier wordt 
opgenomen, hebben de bij het onderzoek betrokken partijen tien dagen de tijd om opmerkingen in te dienen. 

Volgens de informatie waarover de Commissie beschikt, is Thailand in dit geval een mogelijk representatief derde land voor 
de VRC. Om uiteindelijk het geschikte representatieve derde land te selecteren, zal de Commissie onderzoeken of er landen 
zijn met een niveau van economische ontwikkeling dat vergelijkbaar is met dat van de VRC, waar het onderzochte product 
wordt geproduceerd en verkocht en waar de desbetreffende gegevens onmiddellijk beschikbaar zijn. Wanneer er meer van 
dergelijke landen zijn, zal de voorkeur in voorkomend geval worden gegeven aan landen met een toereikend niveau van 
sociale en milieubescherming. 

Wat de relevante bronnen betreft, verzoekt de Commissie alle producenten in de VRC de in bijlage III bij dit bericht 
verlangde informatie uiterlijk 15 dagen na de datum van de bekendmaking van dit bericht te verstrekken. 

Bovendien moet feitelijke informatie voor de berekening van kosten en prijzen overeenkomstig artikel 2, lid 6 bis, onder a), 
van de basisverordening uiterlijk 65 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht worden ingediend. Dergelijke 
feitelijke informatie mag uitsluitend afkomstig zijn uit openbaar beschikbare bronnen. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek met betrekking tot de gestelde verstoringen van betekenis in de 
zin van artikel 2, lid 6 bis, onder b), van de basisverordening nodig acht, zal de Commissie ook aan de overheid van de VRC 
een vragenlijst toezenden. 
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5.3.3. Onderzoek van niet-verbonden importeurs (11) (12) 

Niet-verbonden importeurs die het onderzochte product uit de betrokken landen in de Unie invoeren, met inbegrip van die 
welke niet hebben meegewerkt aan het onderzoek dat/de onderzoeken die tot de geldende maatregelen heeft/hebben geleid, 
wordt verzocht aan dit onderzoek mee te werken. 

Mogelijk is een groot aantal niet-verbonden importeurs bij dit nieuwe onderzoek bij het vervallen van de maatregelen 
betrokken. Om het onderzoek toch binnen de wettelijke termijn te kunnen afronden, kan de Commissie haar onderzoek 
tot een redelijk aantal niet-verbonden importeurs beperken door een steekproef samen te stellen. De steekproef zal 
overeenkomstig artikel 17 van de basisverordening worden uitgevoerd. 

Om de Commissie in staat te stellen te beslissen of een steekproef noodzakelijk is en, zo ja, deze samen te stellen, wordt alle 
niet-verbonden importeurs of hun vertegenwoordigers, met inbegrip van die welke niet hebben meegewerkt aan het 
onderzoek dat tot de onderzochte maatregelen heeft geleid, verzocht contact met de Commissie op te nemen. Zij moeten 
dat uiterlijk zeven dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht doen en de Commissie de in bijlage II bij dit 
bericht verlangde informatie over hun onderneming of ondernemingen verstrekken. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor het samenstellen van de steekproef van niet-verbonden importeurs nodig acht, 
kan de Commissie ook contact opnemen met haar bekende verenigingen van importeurs. 

Indien een steekproef noodzakelijk is, kunnen de importeurs worden geselecteerd op basis van het grootste representatieve 
volume van hun verkoop in de Unie van het onderzochte product uit de betrokken landen dat binnen de beschikbare tijd 
redelijkerwijs kan worden onderzocht. De Commissie zal alle haar bekende niet-verbonden importeurs en verenigingen 
van importeurs meedelen welke ondernemingen voor de steekproef zijn geselecteerd. 

De Commissie zal ook een mededeling inzake de samenstelling van de steekproef toevoegen aan het dossier voor inzage 
door belanghebbenden. Opmerkingen over de samenstelling van de steekproef moeten uiterlijk drie dagen na de datum 
van kennisgeving van het besluit over de steekproef worden ingediend. 

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek nodig acht, zal de Commissie een vragenlijst toezenden aan de 
in de steekproef opgenomen niet-verbonden importeurs. Deze partijen moeten de ingevulde vragenlijst, tenzij anders 
aangegeven, uiterlijk 30 dagen na de datum van kennisgeving van de samenstelling van de steekproef indienen. 

Een exemplaar van de vragenlijst voor niet-verbonden importeurs is beschikbaar in het dossier voor inzage door 
belanghebbenden en op de website van DG Handel (http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2433). 

5.4. Procedure voor het vaststellen van de waarschijnlijkheid van voortzetting of herhaling van schade 

Om vast te stellen of voortzetting of herhaling van schade voor de bedrijfstak van de Unie waarschijnlijk is, wordt de 
producent van het onderzochte product in de Unie uitgenodigd aan het onderzoek van de Commissie mee te werken. 

5.4.1. Onderzoek van de producenten in de Unie 

Teneinde informatie te verkrijgen die de Commissie nodig acht voor haar onderzoek met betrekking tot de producenten in 
de Unie moet de enige bekende producent in de Unie, Ajinomoto Foods Europe S.A.S., haar, tenzij anders aangegeven, 
uiterlijk 37 dagen na de bekendmaking van dit bericht de ingevulde vragenlijst toesturen. 

Eventuele andere producenten en representatieve organisaties in de Unie worden verzocht onmiddellijk, maar in elk geval 
uiterlijk zeven dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht — tenzij anders aangegeven — contact op te nemen 
met de Commissie. 

(11) Uitsluitend importeurs die niet verbonden zijn met producenten in de betrokken landen mogen in de steekproef worden opgenomen. 
Importeurs die met producenten verbonden zijn, moeten bijlage I bij de vragenlijst voor deze producenten-exporteurs invullen. 
Overeenkomstig artikel 127 van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de Commissie van 24 november 2015 houdende 
nadere uitvoeringsvoorschriften voor enkele bepalingen van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad 
tot vaststelling van het douanewetboek van de Unie, worden twee personen geacht te zijn verbonden indien: a) zij functionaris of 
directeur zijn in de onderneming van de andere persoon; b) zij door de wettelijke bepalingen worden erkend als in zaken verbonden; 
c) zij werkgever en werknemer zijn; d) een derde partij 5 % of meer van het stemgerechtigde uitstaande kapitaal of de aandelen van 
beiden direct of indirect bezit, houdt of daarover zeggenschap heeft; e) een van hen direct of indirect zeggenschap over de ander 
heeft; f) beiden, rechtstreeks of zijdelings, worden gecontroleerd door een derde persoon; g) beiden direct of indirect zeggenschap 
over een derde persoon hebben; of h) zij tot dezelfde familie behoren (PB L 343 van 29.12.2015, blz. 558). Personen worden slechts 
geacht leden te zijn van dezelfde familie indien zij op een van de volgende wijzen met elkaar bloed- of aanverwant zijn: i) echtgenoot 
en echtgenote, ii) ouder en kind, iii) broers en zusters (of halfbroers en halfzusters), iv) grootouder en kleinkind, v) oom of tante en 
neef of nicht (oomzeggers), vi) schoonouder en schoondochter of schoonzoon, vii) zwagers en schoonzusters. Overeenkomstig 
artikel 5, punt 4, van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het douanewetboek 
van de Unie wordt onder “persoon” verstaan een natuurlijk persoon, een rechtspersoon of een vereniging van personen die geen 
rechtspersoonlijkheid bezit, maar krachtens het Unierecht of het nationale recht wel als handelingsbekwaam is erkend (PB L 269 van 
10.10.2013, blz. 1). 

(12) Gegevens die door niet-verbonden importeurs zijn verstrekt, mogen ook worden gebruikt voor andere aspecten van dit onderzoek dan 
het vaststellen van dumping. 
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Een exemplaar van de vragenlijst voor producenten in de Unie is beschikbaar in het dossier voor inzage door 
belanghebbenden en op de website van DG Handel (http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2433). 

5.5. Procedure voor het beoordelen van het belang van de Unie 

Als wordt bevestigd dat voortzetting of herhaling van dumping en herhaling van schade waarschijnlijk zijn, zal uit hoofde 
van artikel 21 van de basisverordening een beslissing worden genomen over de vraag of handhaving van de antidumping
maatregelen niet in strijd zou zijn met het belang van de Unie. 

Producenten in de Unie, importeurs en hun representatieve verenigingen, gebruikers en hun representatieve verenigingen, 
vakbonden en representatieve consumentenorganisaties wordt verzocht de Commissie informatie te verstrekken over het 
belang van de Unie. Om aan het onderzoek mee te werken, moeten de representatieve consumentenorganisaties aantonen 
dat er een objectieve band is tussen hun activiteiten en het onderzochte product. 

Informatie over de beoordeling van het belang van de Unie moet, tenzij anders aangegeven, uiterlijk 37 dagen na de datum 
van bekendmaking van dit bericht worden ingediend. Zij kunnen deze informatie vormvrij opstellen of een vragenlijst van 
de Commissie invullen. 

Een exemplaar van de vragenlijsten, waaronder de vragenlijst voor gebruikers van het onderzochte product, is beschikbaar 
in het dossier voor inzage door belanghebbenden en op de website van DG Handel (http://trade.ec.europa. 
eu/tdi/case_details.cfm?id=2433). Met informatie die op grond van artikel 21 wordt verstrekt, wordt alleen rekening 
gehouden indien daarbij tegelijkertijd het nodige bewijsmateriaal is gevoegd. 

5.6. Belanghebbenden 

Om aan het onderzoek mee te werken, moeten belanghebbenden zoals producenten in de betrokken landen, producenten 
in de Unie, importeurs en hun representatieve verenigingen, gebruikers en hun representatieve verenigingen, vakbonden 
en representatieve consumentenorganisaties eerst aantonen dat er een objectieve band is tussen hun activiteiten en het 
onderzochte product. 

Producenten in de betrokken landen, producenten in de Unie, importeurs en representatieve verenigingen die informatie 
hebben verstrekt in overeenstemming met de procedures zoals beschreven in de punten 5.2, 5.3 en 5.4, worden als 
belanghebbenden beschouwd indien er een objectieve band is tussen hun activiteiten en het onderzochte product. 

Andere partijen kunnen alleen als belanghebbende meewerken aan het onderzoek vanaf het moment waarop zij contact 
opnemen met de Commissie, en op voorwaarde dat er een objectieve band is tussen hun activiteiten en het onderzochte 
product. Beschouwd worden als een belanghebbende laat de toepassing van artikel 18 van de basisverordening onverlet. 

Het dossier voor inzage door belanghebbenden is toegankelijk via het platform TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa. 
eu/tron/TDI). Volg de instructies op die pagina om toegang te krijgen. 

5.7. Andere schriftelijke opmerkingen 

Alle belanghebbenden wordt hierbij verzocht om onder de voorwaarden van dit bericht hun standpunt kenbaar te maken 
en informatie en bewijsmateriaal in te dienen. Tenzij anders aangegeven, moeten deze informatie en dit bewijsmateriaal 
uiterlijk 37 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht in het bezit van de Commissie zijn. 

5.8. Mogelijkheid om door de onderzoeksdiensten van de Commissie te worden gehoord 

Alle belanghebbenden kunnen een verzoek indienen om door de onderzoeksdiensten van de Commissie te worden 
gehoord. Het verzoek om te worden gehoord moet schriftelijk worden ingediend en met redenen worden omkleed, alsook 
een samenvatting bevatten van wat de belanghebbende tijdens de hoorzitting wenst te bespreken. De hoorzitting zal 
worden beperkt tot de punten die vooraf schriftelijk door de belanghebbenden zijn aangedragen. 

In beginsel worden hoorzittingen niet gebruikt om feitelijke informatie te presenteren die nog niet in het dossier is 
opgenomen. Desalniettemin kan de belanghebbenden, uit het oogpunt van behoorlijk bestuur en om de diensten van de 
Commissie in staat te stellen vooruitgang in het onderzoek te boeken, na een hoorzitting worden opgedragen nieuwe 
feitelijke informatie te verstrekken. 
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5.9. Instructies voor schriftelijke opmerkingen en de verzending van ingevulde vragenlijsten en correspondentie 

Informatie die aan de Commissie wordt verstrekt in het kader van handelsbeschermingsonderzoeken is vrij van 
auteursrechten. Alvorens aan de Commissie informatie en/of gegevens te verstrekken die onderworpen zijn aan het 
auteursrecht van derden, moeten belanghebbenden de houder van het auteursrecht specifiek verzoeken de Commissie 
uitdrukkelijk toestemming te verlenen om a) voor deze handelsbeschermingsprocedure gebruik te maken van de 
informatie en gegevens en b) de informatie en/of gegevens te verstrekken aan belanghebbenden in dit onderzoek, in een 
vorm die hun de mogelijkheid biedt hun recht van verweer uit te oefenen. 

Alle schriftelijke opmerkingen (met inbegrip van de in dit bericht gevraagde informatie), ingevulde vragenlijsten en 
correspondentie die door de belanghebbenden worden verstrekt en waarvoor om een vertrouwelijke behandeling wordt 
verzocht, moeten zijn voorzien van de vermelding “Limited” (13). Belanghebbenden die in de loop van dit onderzoek 
informatie indienen, wordt verzocht hun verzoek om vertrouwelijke behandeling met redenen te omkleden. 

Belanghebbenden die informatie met de vermelding “Limited” verstrekken, moeten hiervan krachtens artikel 19, lid 2, van 
de basisverordening een niet-vertrouwelijke samenvatting indienen, voorzien van de vermelding “For inspection by 
interested parties”. Deze samenvatting moet gedetailleerd genoeg zijn om een redelijk inzicht te verschaffen in de essentie 
van de als vertrouwelijk verstrekte informatie. Als een belanghebbende die vertrouwelijke informatie verstrekt, geen 
geldige redenen voor het verzoek om een vertrouwelijke behandeling aanvoert of geen niet-vertrouwelijke samenvatting 
daarvan indient met de vereiste vorm en inhoud, kan de Commissie deze informatie buiten beschouwing laten, tenzij aan 
de hand van geëigende bronnen aannemelijk wordt gemaakt dat de informatie juist is. 

Belanghebbenden wordt verzocht alle opmerkingen en verzoeken, met inbegrip van gescande volmachten en certificaten, 
via het platform TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI) in te dienen. Door het platform TRON.tdi of e-mail te 
gebruiken, stemmen belanghebbenden in met de geldende voorschriften inzake elektronisch ingediende opmerkingen, die 
zijn vervat in het document “Correspondentie met de Europese Commissie in handelsbeschermingszaken” op de website 
van het directoraat-generaal Handel (http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152578.pdf). 
Belanghebbenden moeten hun naam, adres, telefoon en een geldig e-mailadres vermelden en ervoor zorgen dat het 
verstrekte e-mailadres een actief, officieel en zakelijk e-mailadres is dat iedere dag wordt gecontroleerd. Zodra 
contactgegevens zijn verstrekt, verloopt de communicatie van de Commissie met belanghebbenden uitsluitend via het 
platform TRON.tdi of per e-mail, tenzij zij uitdrukkelijk verzoeken alle documenten van de Commissie via een ander 
communicatiemiddel te ontvangen of het document wegens de aard ervan per aangetekend schrijven moet worden 
verzonden. Voor nadere voorschriften en informatie over de correspondentie met de Commissie, met inbegrip van de 
beginselen die van toepassing zijn op via het platform TRON.tdi of per e-mail verzonden opmerkingen, moeten 
belanghebbenden de hierboven genoemde instructies voor de communicatie met belanghebbenden raadplegen. 

Correspondentieadres van de Commissie: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Handel 
Directoraat H 
Kamer CHAR 04/039 
1049 Brussel 
BELGIË 

E-mailadressen: TRADE-R712-MSG-DUMPING@ec.europa.eu 

TRADE-R712-MSG-INJURY@ec.europa.eu 

6. Tijdschema voor het nieuwe onderzoek 

Het onderzoek wordt overeenkomstig artikel 11, lid 5, van de basisverordening normaal gesproken binnen 12 maanden, 
maar uiterlijk binnen 15 maanden na de datum van bekendmaking van dit bericht afgesloten. 

7. Indiening van informatie 

In de regel kunnen belanghebbenden alleen binnen de in punt 5 van dit bericht vermelde termijnen informatie indienen. 

Teneinde het onderzoek binnen de voorgeschreven termijnen af te ronden, zal de Commissie geen opmerkingen van 
belanghebbenden meer aanvaarden na het verstrijken van de termijn voor het indienen van opmerkingen over de 
mededeling van de definitieve bevindingen of, in voorkomend geval, na het verstrijken van de termijn voor het indienen 
van opmerkingen over de aanvullende mededeling van de definitieve bevindingen. 

(13) Een “Limited”-document wordt als vertrouwelijk in de zin van artikel 19 van de basisverordening en artikel 6 van de WTO- 
overeenkomst betreffende de toepassing van artikel VI van de GATT 1994 (antidumpingovereenkomst) beschouwd. Het is ook een 
beschermd document krachtens artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1049/2001 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 145 van 
31.5.2001, blz. 43). 
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8. Mogelijkheid om opmerkingen te maken over door andere belanghebbenden ingediende informatie 

Om het recht van verweer te waarborgen, moeten belanghebbenden de mogelijkheid hebben om opmerkingen te maken 
over de door andere belanghebbenden ingediende informatie. Daarbij mogen zij alleen ingaan op kwesties die in de door 
andere belanghebbenden ingediende informatie worden vermeld en mogen zij geen nieuwe kwesties aan de orde stellen. 

Opmerkingen over de informatie die door andere belanghebbenden is verstrekt naar aanleiding van de mededeling van de 
definitieve bevindingen moeten, tenzij anders aangegeven, uiterlijk vijf dagen na het verstrijken van de termijn voor het 
maken van opmerkingen over de definitieve bevindingen worden ingediend. In geval van een aanvullende mededeling van 
de definitieve bevindingen moeten opmerkingen van andere belanghebbenden naar aanleiding van deze aanvullende 
mededeling, tenzij anders aangegeven, uiterlijk één dag na het verstrijken van de termijn voor het maken van opmerkingen 
over deze aanvullende mededeling worden ingediend. 

Bovenbedoeld tijdschema geldt onverminderd het recht van de Commissie om de belanghebbenden in naar behoren 
gemotiveerde gevallen om aanvullende informatie te verzoeken. 

9. Verlenging van de in dit bericht vermelde termijnen 

Een verlenging van de in dit bericht vermelde termijnen kan worden verleend op met redenen omkleed verzoek van de 
belanghebbenden. 

Een verlenging van de termijn voor het beantwoorden van de vragenlijsten en van andere termijnen als bedoeld in dit 
bericht alsmede van termijnen die de belanghebbenden specifiek zijn meegedeeld, is beperkt tot ten hoogste drie extra 
dagen. Een dergelijke verlenging kan ten hoogste zeven dagen bedragen wanneer de verzoekende partij kan aantonen dat 
er sprake is van uitzonderlijke omstandigheden. 

10. Niet-medewerking 

Wanneer belanghebbenden geen toegang tot de nodige gegevens verlenen, deze niet binnen de gestelde termijn verstrekken 
of het onderzoek aanmerkelijk belemmeren, kunnen overeenkomstig artikel 18 van de basisverordening conclusies worden 
getrokken aan de hand van de beschikbare gegevens, zowel in positieve als in negatieve zin. 

Wanneer blijkt dat een belanghebbende onjuiste of misleidende inlichtingen heeft verstrekt, kunnen deze buiten 
beschouwing worden gelaten en kan van de beschikbare gegevens gebruik worden gemaakt. 

Indien een belanghebbende geen of slechts gedeeltelijk medewerking verleent en de bevindingen daarom overeenkomstig 
artikel 18 van de basisverordening op de beschikbare gegevens worden gebaseerd, kan het resultaat voor deze 
belanghebbende minder gunstig zijn dan indien hij wel medewerking had verleend. 

Als de belanghebbende zijn antwoord niet door middel van systemen voor automatische gegevensverwerking verstrekt, 
wordt dit niet als niet-medewerking beschouwd, mits deze belanghebbende aantoont dat verstrekking van het antwoord in 
de gevraagde vorm voor hem een onredelijke extra belasting zou betekenen of onredelijke extra kosten zou meebrengen. De 
belanghebbende moet onmiddellijk contact opnemen met de Commissie. 

11. Raadadviseur-auditeur 

Belanghebbenden kunnen erom vragen dat de raadadviseur-auditeur in handelsprocedures wordt ingeschakeld. Hij 
behandelt verzoeken om toegang tot het dossier, geschillen over de vertrouwelijkheid van documenten, verzoeken om 
termijnverlenging en alle andere verzoeken betreffende het recht van verweer van belanghebbenden en van derden die 
tijdens de procedure kunnen worden ingediend. 

De raadadviseur-auditeur kan een hoorzitting beleggen en bemiddelen tussen de belanghebbende(n) en de diensten van de 
Commissie om te garanderen dat de belanghebbenden hun recht van verweer ten volle kunnen uitoefenen. Een verzoek 
om door de raadadviseur-auditeur te worden gehoord, moet schriftelijk worden ingediend en met redenen worden 
omkleed. De raadadviseur-auditeur onderzoekt de redenen voor de verzoeken. Deze hoorzittingen mogen enkel 
plaatsvinden indien de kwesties niet tijdig zijn opgelost met de diensten van de Commissie. 

Elk verzoek moet tijdig en snel worden ingediend, zodat het ordelijk verloop van de procedure niet in gevaar wordt 
gebracht. Daartoe moeten de belanghebbenden om de inschakeling van de raadadviseur-auditeur vragen zo spoedig 
mogelijk na de gebeurtenis die een dergelijke inschakeling rechtvaardigt. Wanneer een verzoek om een hoorzitting niet 
binnen de desbetreffende termijn wordt ingediend, onderzoekt de raadadviseur-auditeur ook de redenen voor het 
laattijdige verzoek, de aard van de aan de orde gestelde kwesties en de gevolgen van die kwesties voor het recht van 
verweer, rekening houdend met het belang van behoorlijk bestuur en de tijdige voltooiing van het onderzoek. 

Belanghebbenden die contact willen opnemen, vinden de nodige gegevens en nadere informatie op de webpagina’s van de 
raadadviseur-auditeur op de website van DG Handel (http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing- 
officer). 
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12. Verzoek om een nieuw onderzoek op grond van artikel 11, lid 3, van de basisverordening 

Aangezien dit nieuwe onderzoek bij het vervallen van de maatregelen wordt geopend overeenkomstig artikel 11, lid 2, van 
de basisverordening, kunnen de bestaande maatregelen overeenkomstig artikel 11, lid 6, van de basisverordening naar 
aanleiding van de bevindingen van het onderzoek worden ingetrokken of gehandhaafd, maar niet worden gewijzigd. 

Belanghebbenden die van oordeel zijn dat de maatregelen opnieuw moeten worden onderzocht zodat deze kunnen worden 
gewijzigd, kunnen een verzoek indienen voor een nieuw onderzoek op grond van artikel 11, lid 3, van de basisverordening. 

Zij moeten daartoe contact opnemen met de Commissie op het bovenstaande adres. Een dergelijk onderzoek zal 
onafhankelijk van het in dit bericht aangekondigde onderzoek worden uitgevoerd. 

13. Verwerking van persoonsgegevens 

Persoonsgegevens die in het kader van dit onderzoek worden verzameld, zullen worden behandeld in overeenstemming 
met Verordening (EU) 2018/1725 van het Europees Parlement en de Raad (14). 

Een privacyverklaring die alle particulieren op de hoogte brengt van de verwerking van persoonsgegevens in het kader van 
de handelsbeschermingsactiviteiten van de Commissie is beschikbaar op de website van DG Handel (http://ec.europa. 
eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/).   

(14) Verordening (EU) 2018/1725 van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2018 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens door de instellingen, organen en instanties van de Unie en 
betreffende het vrije verkeer van die gegevens, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 45/2001 en Besluit nr. 1247/2002/EG (PB 
L 295 van 21.11.2018, blz. 39). 
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BIJLAGE I 

“Limited”-versie 

Versie “For inspection by interested parties” 

(vakje aankruisen dat van toepassing is)   

ANTIDUMPINGPROCEDURE BETREFFENDE DE INVOER VAN MONONATRIUMGLUTAMAAT VAN 
OORSPRONG UIT DE VOLKSREPUBLIEK CHINA EN INDONESIË 

INFORMATIE VOOR DE SAMENSTELLING VAN DE STEEKPROEF VAN PRODUCENTEN 

Dit formulier is bedoeld om producenten in Indonesië en in de Volksrepubliek China te helpen bij het 
verstrekken van de informatie voor de samenstelling van de steekproef, als bedoeld in punt 5.3.1 van het 
bericht van opening. 

De “Limited”-versie en de versie “For inspection by interested parties” moeten beide aan de Commissie 
worden teruggezonden, zoals aangegeven in het bericht van opening. 

1. NAAM EN CONTACTGEGEVENS 

Gelieve de volgende gegevens over uw onderneming te verstrekken:                                                              

Naam van de onderneming  

Adres  

Contactpersoon  

E-mailadres  

Telefoonnummer  

Faxnummer    

2. OMZET, VERKOOPVOLUME, PRODUCTIE EN PRODUCTIECAPACITEIT 

Vermeld voor het in het bericht van opening omschreven onderzochte product van oorsprong uit de betrokken 
landen, voor het tijdvak van het nieuwe onderzoek als vastgelegd in punt 5.1 van het bericht van opening 
(1 januari 2019 tot en met 31 december 2019), de uitvoer naar de Unie voor elk van de 28 lidstaten (1) 
afzonderlijk en in totaal, de uitvoer naar de rest van de wereld (in totaal en de vijf belangrijkste landen van 
invoer), de binnenlandse verkoop, de productie en de productiecapaciteit. Vermeld de gebruikte 
gewichtseenheid en valuta. 

(1) De 28 lidstaten van de Europese Unie zijn: België, Bulgarije, Tsjechië, Denemarken, Duitsland, Estland, Ierland, 
Griekenland, Spanje, Frankrijk, Kroatië, Italië, Cyprus, Letland, Litouwen, Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, 
Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenië, Slovenië, Slowakije, Finland, Zweden en het Verenigd Koninkrijk. 
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Tabel I: Omzet en verkoopvolume                                                               

Ton 
Waarde in rekenvaluta 
Vermeld de gebruikte 

valuta 

Uitvoer naar de Unie van het 
onderzochte product, vervaardigd 
door uw onderneming, voor elk van 
de 28 lidstaten afzonderlijk en in to-
taal 

Totaal:   

Vermeld elke lid-
staat (2):   

Uitvoer naar de rest van de wereld 
van het onderzochte product, ver-
vaardigd door uw onderneming 

Totaal:   

Vermeld de vijf be-
langrijkste landen van 
invoer en de 
respectieve volumes 
en waarden  

Binnenlandse verkoop van het 
onderzochte product, vervaardigd 
door uw onderneming     

Tabel II: Productie en productiecapaciteit                                                               

Ton 

Totale productie van het onderzochte product door uw 
onderneming  

Productiecapaciteit voor het onderzochte product van 
uw onderneming    

3. ACTIVITEITEN VAN UW ONDERNEMING EN VAN VERBONDEN ONDERNEMINGEN (3) 

Verstrek nadere bijzonderheden over de precieze activiteiten van de onderneming en alle verbonden 
ondernemingen (vermeld die ondernemingen en geef de relatie met uw onderneming aan) die betrokken zijn 
bij de productie en/of verkoop (uitvoer en/of binnenlandse verkoop) van het onderzochte product. Dergelijke 
activiteiten kunnen de aankoop van het onderzochte product of de productie daarvan in het kader van 
uitbestedingsregelingen omvatten, alsook de verwerking van of de handel in het onderzochte product, maar 
zijn daartoe niet beperkt. 

(2) Zo nodig extra rijen toevoegen. 
(3) Overeenkomstig artikel 127 van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de Commissie van 24 november 2015 

houdende nadere uitvoeringsvoorschriften voor enkele bepalingen van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad tot vaststelling van het douanewetboek van de Unie, worden twee personen geacht te zijn 
verbonden indien: a) zij functionaris of directeur zijn in de onderneming van de andere persoon; b) zij door de wettelijke 
bepalingen worden erkend als in zaken verbonden; c) zij werkgever en werknemer zijn; d) een derde partij 5 % of meer 
van het stemgerechtigde uitstaande kapitaal of de aandelen van beiden direct of indirect bezit, houdt of daarover 
zeggenschap heeft; e) één van hen direct of indirect zeggenschap over de ander heeft; f) beiden, rechtstreeks of 
zijdelings, worden gecontroleerd door een derde persoon; g) beiden direct of indirect zeggenschap over een derde 
persoon hebben; of h) zij tot dezelfde familie behoren (PB L 343 van 29.12.2015, blz. 558). Personen worden slechts 
geacht leden te zijn van dezelfde familie indien zij op een van de volgende wijzen met elkaar bloed- of aanverwant zijn: i) 
echtgenoot en echtgenote, ii) ouder en kind, iii) broers en zusters (of halfbroers en halfzusters), iv) grootouder en 
kleinkind, v) oom of tante en neef of nicht (oomzeggers), vi) schoonouder en schoondochter of schoonzoon, vii) 
zwagers en schoonzusters. Overeenkomstig artikel 5, punt 4, van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad tot vaststelling van het douanewetboek van de Unie wordt onder “persoon” verstaan een 
natuurlijk persoon, een rechtspersoon of een vereniging van personen die geen rechtspersoonlijkheid bezit, maar 
krachtens het Unierecht of het nationale recht wel als handelingsbekwaam is erkend (PB L 269 van 10.10.2013, blz. 1). 
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Naam van de onderneming en locatie Activiteiten Relatie            

4. ANDERE INFORMATIE 

Verstrek alle andere relevante informatie die de onderneming nuttig acht om de Commissie bij de 
samenstelling van de steekproef te helpen. 

5. CERTIFICERING 

Door bovengenoemde informatie te verstrekken, geeft de onderneming te kennen bereid te zijn in de 
steekproef te worden opgenomen. Selectie voor de steekproef houdt in dat een vragenlijst moet worden 
ingevuld en dat aanvaard wordt dat de antwoorden bij een bezoek ter plaatse worden gecontroleerd. 
Ondernemingen die verklaren niet in de steekproef te willen worden opgenomen, worden geacht niet aan het 
onderzoek te hebben meegewerkt. De bevindingen van de Commissie met betrekking tot niet-medewerkende 
producenten-exporteurs worden gebaseerd op de beschikbare gegevens en het resultaat kan voor de 
desbetreffende onderneming minder gunstig zijn dan wanneer zij wel had meegewerkt. 
Handtekening van de gemachtigde: 
Naam en titel van de gemachtigde: 
Datum:   
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BIJLAGE II 

“Limited”-versie 

Versie “For inspection by interested parties” 

(vakje aankruisen dat van toepassing is)   

ANTIDUMPINGPROCEDURE BETREFFENDE DE INVOER VAN MONONATRIUMGLUTAMAAT VAN 
OORSPRONG UIT DE VOLKSREPUBLIEK CHINA EN INDONESIË 

INFORMATIE VOOR DE SAMENSTELLING VAN DE STEEKPROEF VAN NIET-VERBONDEN IMPORTEURS 

Dit formulier is bedoeld om niet-verbonden importeurs te helpen bij het verstrekken van de informatie voor de 
samenstelling van de steekproef als bedoeld in punt 5.3.3 van het bericht van opening. 

De “Limited”-versie en de versie “For inspection by interested parties” moeten beide aan de Commissie 
worden teruggezonden, zoals aangegeven in het bericht van opening. 

1. NAAM EN CONTACTGEGEVENS 

Gelieve de volgende gegevens over uw onderneming te verstrekken:                                                              

Naam van de onderneming  

Adres  

Contactpersoon  

E-mailadres  

Telefoonnummer  

Faxnummer    

2. OMZET EN VERKOOPVOLUME 

Vermeld voor het tijdvak van het nieuwe onderzoek (1 januari 2019 tot en met 31 december 2019) in euro 
(EUR) de totale omzet van de onderneming, alsmede de omzet die is behaald met de invoer in de Unie en de 
wederverkoop op de markt van de Unie na invoer uit Indonesië en/of de VRC van mononatriumglutamaat zoals 
omschreven in het bericht van opening, alsook het gewicht daarvan. Vermeld de gebruikte gewichtseenheid.                                                               

Ton Waarde in EUR 

Totale omzet van uw onderneming 
in EUR   

Invoer van het onderzochte product 
in de Unie   

Wederverkoop van het onderzochte 
product op de markt van de Unie na 
invoer uit Indonesië en/of de VRC     
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3. ACTIVITEITEN VAN UW ONDERNEMING EN VAN VERBONDEN ONDERNEMINGEN (1) 
Verstrek nadere bijzonderheden over de precieze activiteiten van de onderneming en alle verbonden 
ondernemingen (vermeld die ondernemingen en geef de relatie met uw onderneming aan) die betrokken zijn 
bij de productie en/of verkoop (uitvoer en/of binnenlandse verkoop) van het onderzochte product. Dergelijke 
activiteiten kunnen de aankoop van het onderzochte product of de productie daarvan in het kader van 
uitbestedingsregelingen omvatten, alsook de verwerking van of de handel in het onderzochte product, maar 
zijn daartoe niet beperkt.                                                              

Naam van de onderneming en locatie Activiteiten Relatie            

4. ANDERE INFORMATIE 

Verstrek alle andere relevante informatie die de onderneming nuttig acht om de Commissie bij de 
samenstelling van de steekproef te helpen. 

5. CERTIFICERING 

Door bovengenoemde informatie te verstrekken, geeft de onderneming te kennen bereid te zijn in de 
steekproef te worden opgenomen. Selectie voor de steekproef houdt in dat een vragenlijst moet worden 
ingevuld en dat aanvaard wordt dat de antwoorden bij een bezoek ter plaatse worden gecontroleerd. 
Ondernemingen die verklaren niet in de steekproef te willen worden opgenomen, worden geacht niet aan het 
onderzoek te hebben meegewerkt. De bevindingen van de Commissie met betrekking tot niet-medewerkende 
importeurs worden gebaseerd op de beschikbare gegevens en het resultaat kan voor de desbetreffende 
onderneming minder gunstig zijn dan wanneer zij wel had meegewerkt. 
Handtekening van de gemachtigde: 
Naam en titel van de gemachtigde: 
Datum:   

(1) Overeenkomstig artikel 127 van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de Commissie van 24 november 2015 
houdende nadere uitvoeringsvoorschriften voor enkele bepalingen van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad tot vaststelling van het douanewetboek van de Unie, worden twee personen geacht te zijn 
verbonden indien: a) zij functionaris of directeur zijn in de onderneming van de andere persoon; b) zij door de wettelijke 
bepalingen worden erkend als in zaken verbonden; c)zij werkgever en werknemer zijn; d) een derde partij 5 % of meer 
van het stemgerechtigde uitstaande kapitaal of de aandelen van beiden direct of indirect bezit, houdt of daarover 
zeggenschap heeft; e) één van hen direct of indirect zeggenschap over de ander heeft; f) beiden, rechtstreeks of 
zijdelings, worden gecontroleerd door een derde persoon; g) beiden direct of indirect zeggenschap over een derde 
persoon hebben; of h) zij tot dezelfde familie behoren (PB L 343 van 29.12.2015, blz. 558). Personen worden slechts 
geacht leden te zijn van dezelfde familie indien zij op een van de volgende wijzen met elkaar bloed- of aanverwant zijn: i) 
echtgenoot en echtgenote, ii) ouder en kind, iii) broers en zusters (of halfbroers en halfzusters), iv) grootouder en 
kleinkind, v) oom of tante en neef of nicht (oomzeggers), vi) schoonouder en schoondochter of schoonzoon, vii) 
zwagers en schoonzusters. Overeenkomstig artikel 5, punt 4, van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad tot vaststelling van het douanewetboek van de Unie wordt onder “persoon” verstaan een 
natuurlijk persoon, een rechtspersoon of een vereniging van personen die geen rechtspersoonlijkheid bezit, maar 
krachtens het Unierecht of het nationale recht wel als handelingsbekwaam is erkend (PB L 269 van 10.10.2013, blz. 1). 
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BIJLAGE III 

“Limited”-versie 

Versie “For inspection by interested parties” 

(vakje aankruisen dat van toepassing is)   

ANTIDUMPINGPROCEDURE BETREFFENDE DE INVOER VAN MONONATRIUMGLUTAMAAT VAN 
OORSPRONG UIT DE VOLKSREPUBLIEK CHINA EN INDONESIË 

VERZOEK OM INFORMATIE MET BETREKKING TOT DE DOOR DE PRODUCENTEN IN DE VOLKSREPUBLIEK CHINA 
GEBRUIKTE BASISPRODUCTEN 

Dit formulier is bedoeld om producenten in de Volksrepubliek China te helpen bij het verstrekken van de 
informatie met betrekking tot de basisproducten, als bedoeld in punt 5.3.2 van het bericht van opening. 

De “Limited”-versie en de versie “For inspection by interested parties” moeten beide aan de Commissie 
worden teruggezonden, zoals aangegeven in het bericht van inleiding. 

De gevraagde informatie moet uiterlijk 15 dagen na de datum van bekendmaking van dit bericht van inleiding 
in het Publicatieblad van de Europese Unie naar de Commissie worden gezonden op het in het bericht van 
inleiding vermelde adres. 

1. NAAM EN CONTACTGEGEVENS 

Gelieve de volgende gegevens over uw onderneming te verstrekken:                                                              

Naam van de onderneming  

Adres  

Contactpersoon  

E-mailadres  

Telefoonnummer  

Faxnummer    

2. INFORMATIE OVER DE DOOR UW ONDERNEMING EN VERBONDEN ONDERNEMINGEN GEBRUIKTE 
BASISPRODUCTEN 

Geef een korte beschrijving van het productieproces van het onderzochte product. 

Vermeld alle bij de productie van het onderzochte product gebruikte grondstoffen en bewerkte grondstoffen, 
de daarbij gebruikte energie en alle bijproducten en afvalstoffen die worden verkocht of (opnieuw) in het 
productieproces van het onderzochte product worden gebracht. Vermeld in voorkomend geval voor elk van 
de in de twee tabellen opgenomen items de overeenkomstige code van het geharmoniseerd systeem (1) 
(GS). Vul, ingeval de productieprocessen verschillen, voor elke van de verbonden ondernemingen die het 
onderzochte product produceren een afzonderlijke bijlage in. Verbonden ondernemingen die betrokken zijn 
bij de productie van bij de productie van het onderzochte product gebruikte stroomopwaartse basisproducten 
moeten ook een afzonderlijke bijlage invullen en het(de) geleverde basisproduct(en) vermelden. 

(1) Het geharmoniseerd systeem inzake de omschrijving en de codering van goederen, doorgaans “geharmoniseerd 
systeem” of “GS” genoemd, is een multifunctionele internationale goederennomenclatuur die is ontwikkeld door de 
Werelddouaneorganisatie (WDO). 
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Grondstoffen/energie GS-code       

(Zo nodig extra rijen toevoegen)                                                                 

Bijproducten en afvalstoffen GS-code       

(Zo nodig extra rijen toevoegen)    

De onderneming verklaart dat de hierboven verstrekte informatie, voor zover haar bekend, juist is. 
Handtekening van de gemachtigde: 
Naam en titel van de gemachtigde: 
Datum:   
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PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET 
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID 

EUROPESE COMMISSIE 

Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak M.9641 — SNAM/FSI/OLT) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2020/C 20/06) 

1. Op 7 januari 2020, heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin van artikel 4 van 
Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1) ontvangen. 

Deze aanmelding betreft de volgende ondernemingen: 

— SNAM S.p.A. (ITALIE); 

— First State Investments International Ltd (VERENIGD KONINKRIJK); 

— OLT Offshore LNG Toscana S.p.A. (ITALIE). 

SNAM en FSI verkrijgen zeggenschap in de zin van artikel 3, lid 1, en artikel 3, lid 4, van de concentratieverordening over 
OLT. 

2. De activiteiten van de betrokken ondernemingen zijn: 

— SNAM: ontwikkeling en geïntegreerd beheer van gasinfrastructuren en, meer bepaald, de transmissie, de hervergassing 
en de opslag van aardgas in Italië, alsook in andere landen van de Europese Unie; 

— FSI: divisie vermogensbeheer van Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation, een van Japan’s grootste vermogens
beheerders en een volle dochteronderneming van Mitsubishi UFJ Financial Group Inc.; 

— OLT: beheerder van een drijvende opslag- en hervergassingseenheid voor vloeibaar aardgas in Italië en aanbieder van 
hervergassingscapaciteit voor alle geïnteresseerde marktdeelnemers onder transparante en niet-discriminerende 
voorwaarden. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde transactie binnen het 
toepassingsgebied van de concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing 
echter aangehouden. 

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen concentratie 
kenbaar te maken. 

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na de datum van deze bekendmaking hebben bereikt. De 
volgende referentie moet altijd worden vermeld: 

M.9641– SNAM/FSI/OLT 

Opmerkingen kunnen per e-mail, per fax of per post aan de Commissie worden toegezonden. Gelieve de onderstaande 
contactgegevens te gebruiken: 

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax +32 22964301 

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1 (“de concentratieverordening”). 
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Postadres: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË   
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